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Guide de référence de I'espace de travail et des taches RCT Express 4 —

Chapitre 1 : Introduction a RCT

RCT (Residential Component Technology) Express est un systéme hébergé basé sur le Web qui
permet de calculer le colt de reconstruction d'une propriété en fonction de caractéristiques
propres aux risques de la propriété individuelle. Selon les licences systéme, RCT peut aussi four-
nir des renseignements spécifiques a I'adresse concernant la propriété notamment la surface
totale, I'année de construction, le nombre d'étages, I'age de la toiture, les données de danger géo-
spatiales, les données de permis de construction et |la possibilité d'estimation de la valeur du

contenu de la propriété.
Pour en savoir plus sur CorelLogic ou ses produits, consultez notre site web.

CoreLogic a également un Centre de connaissances en ligne qui contient des renseignements

sur l'industrie et la recherche de propriétés.
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Guide de référence de I'espace de travail et des taches RCT Express 4 — Configuration

Configuration du systeme RCT requise :

« Navigateurs pris en charge :

« le mode de compatibilité dans Internet Explorer v9, 11 et Edge (Windows) ne doit

pas étre active.
o Chrome (derniére version, Windows)
« Firefox (derniére version, Windows)
« Safari (derniére version, Windows)
« JavaScript doit étre activé sur les navigateurs.

« Lestémoins (cookies) doivent étre activés sur les navigateurs.

« Les navigateurs doivent pouvoir prendre en charge la visionneuse PDF du navigateur pour

consulter les rapports générés.

« Reésolution d'écran minimale : 1024 x 768

-

Remarque : Nous sommes conscients que vous utilisez peut-étre des systémes d'ex-
ploitation et navigateurs Internet différents dans votre entreprise. Il est possible que cer-
tains navigateurs Internet non listés ci-dessus conviennent. Toutefois, tout navigateur non

listé ci-dessus n'a pas été complétement testé par CorelLogic.

Comment activer Javascript dans Internet Explorer :

Dans Internet Explorer, sélectionnez Options Internet a partir du menu Outils.
Cliquez sur I'onglet Sécurité .

Cliquez sur Niveau sur mesure... dans Niveau de sécurité pour cette zone.
Défilez jusqu'a Script, dans la partie inférieure de la liste.

Sous Script actif, choisissez Activer.

S T o

Options Internet.

Comment activer les cookies dans Internet Explorer :

1. Ouvrez Internet Explorer.

2. Cliquez sur le bouton Outils puis cliquez sur Options Internet.

Cliquez sur OK pour fermer Paramétres de sécurité. Cliquez sur OK pour fermer I'onglet
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3. Cliquez surl'onglet Confidentialité puis, sous I'option Parameétres, déplacez |a glissiére

jusqu'a Moyen (vérifiez aupres de votre administrateur de systeme) et cliquez sur OK.
Comment configurer la visionneuse PDF dans Adobe Acrobat :

Quittez Internet Explorer.

Démarrez Adobe Acrobat ou Adobe Reader.

Choisissez Modifier > Préférences dans Acrobat ou Reader.
Sélectionner Internet dans la liste a gauche.

Cochez Afficher le PDF dans la visionneuse et cliquez sur OK.

o o~ w D=

Redémarrez Internet Explorer.

Remarque : Si vous utilisez Internet Explorer,
désactivez le mode de compatibilité. Si vous dési-
rez utiliser le mode de compatibilité sur d'autres
sites Web, modifiez les parametres d'Internet
Explorer dans Outils > Parametres du mode de

compatibilité.

" J

Si Internet Explorer est utilisé avec le mode de compatibilité activé, plusieurs fonctions risquent
de ne pas fonctionner correctement. Certaines de ces fonctions fonctionnent avec quelques ver-

sions d'Internet Explorer avec le mode de compatibilité activé, mais pas toutes.

« Le bouton « Créer une évaluation » du tableau de bord peut étre désactivé, ce qui interdit
la création d'une nouvelle évaluation.

« Il est possible que les modifications de matériaux ne puissent pas étre enregistrées. Dans
d'autres cas, les matériaux ne peuvent pas étre modifiés.

« Il est possible que le panneau affichant les matériaux de I'évaluation n'apparaisse pas.

« La présentation des pages Web est visiblement différente. Certains textes sont mal ali-
gnés et certaines icones risquent de ne pas s'afficher.

« Divers messages d'erreur peuvent apparaitre, indiquant une ou plusieurs erreurs JavaS-

cript.
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Guide de référence de I'espace de travail et des taches RCT Express 4 — Support technique

Support technique

Si vous avez des questions ou des problémes relatifs au systéeme, commencez par consulter l'aide
en ligne pour obtenir de I'aide. Si vous n'arrivez toujours pas a résoudre votre probléme, contactez

le centre d'assistance Corelogic :

« Voix: 800-809-0017
« Courriel : Support CorelLogic

Le centre d'assistance est ouvert du lundi au vendredi de 7 h a 19 h HNC et les samedi et

dimanche entre 8 h et 17 h HNC.
Avant d'appeler le centre d'assistance, veuillez préparer les renseignements suivants :

« Type et version du navigateur Internet

« Avez-vous un bloqueur de messages contextuels sur votre systéme?

« Une description exacte de votre question ou votre probleme, y compris ce que vous faisiez
lorsque le probléme est arrivé

o Le détail des messages d'erreur
Pour en savoir plus sur CoreLogic ou ses produits, consultez notre site web.

CoreLogic a également un Centre de connaissances en ligne qui contient des renseignements

sur l'industrie et la recherche de propriétés.
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Guide de référence de I'espace de travail et des taches RCT Express 4 —

Chapitre 2 : L'espace de développement
RCT

L'espace de développement RCT offre un accés facile aux fonctions permettant de créer et modi-
fier des estimations. De nombreuses fonctions sont disponibles en divers points du systéme, per-

mettant de travailler avec facilité et efficacité.
Cette section décrit I'espace de développement RCT et les fonctions disponibles.
Sélectionnez un élément du menu a droite pour afficher des descriptions détaillées.

Pour les procédures détaillées des taches de RCT, veuillez consulter la section "Comment..." Page

76.
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Guide de référence de I'espace de travail et des taches RCT Express 4 — Tableaux de bord

Tableaux de bord

Différentes vues de tableau de bord peuvent étre disponibles selon votre configuration et vos auto-

risations. Aprés vous étre connecté, le systéme affiche votre tableau de bord par défaut.

Les tableaux de bord personnalisés affichent les évaluations provenant de différentes sources

(ExpressLync, FIT, etc.) et sont personnalisables. et sont personnalisables.

Si vous avez acces a différents tableaux de bord, vous pouvez passer d'un a I'autre en sélec-
tionnant le menu Tableaux de bord, puis en cliquant sur le tableau de bord désiré dans la liste affi-

chée.

Tableau: de bord +  Oulils

Tableau de bord ITV
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Tableau de bord, principal

Utilisez le tableau de bord principal pour commencer de nouvelles évaluations. Vous pouvez éga-

lement consulter la liste des évaluations actuelles, chercher des évaluations, consulter les ren-

seignements d'une évaluation, télécharger des rapports, etc.

ComLogic | RCT Exprass

Créar une nouvelle estimation Condaito-Op Weaison mabile prétabriguée
| i, Etat . Créer Catimation Usliser |a saisie avancée .

Trowrnlr und S8mation existanie

ESTRAATE- 2065 Paint
Q000TH4 Gray Rd
ESTIMATE- 10248 Singing

e
B oo0ses Al Adams e LasVvegas NV 86134 12282015  msbdoc Expross T i

Vantouwver | BC VEK1AT DAZSA016  mabdoc Express 8,5

e

ESTRAATE- T
Cameron Collins | 3002 NG1SLSL | Mibwaukes W 53210 DIMIZD16  mabado: Express B S
DOGSES L g P VT Ir TOrTYT I TTIT YT T T O Y T b adk PSR Y

Superficie : Description :
1 Créer une nouvelle esti-  Utilisez ce champ pour créer une nouvelle
mation évaluation.
2 Trouver une estimation  Utilisez ce champ pour chercher une évaluation exis-
existante tante.
3 Panneau d'estimation Cette zone énumére toutes les évaluations ou les

résultats d'une recherche. La liste peut étre filtrée
pour trouver avec facilité des évaluations spé-

cifiques.

4 Icdnes de raccourci Cette zone contient des icOnes de raccourcis que
vous pouvez utiliser pour afficher un apercu des infor-

mations d'une évaluation, pour télécharger des rap-

ports, ainsi que pour envoyer par courriel, copier ou

supprimer une estimation.
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5 Utiliser la saisie avancée Cochez cette case pour utiliser la fonction de saisie

avancée.
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Guide de référence de I'espace de travail et des taches RCT Express 4 — Tableaux de bord

Cette méthode de saisie a été congue spécialement pour étre utilisée par les professionnels de
I'estimation et de l'inspection sur le terrain assignés a I'estimation des demeures exceptionnelles
de type manoir. La saisie avancée permet aux professionnels sur le terrain de faire une estimation
des plans d'étage et des conceptions les plus complexes, y compris les sections verticales ou hori-
zontales, les sous-sols a plusieurs niveaux, les garages avec une superficie habitable, les quar-

tiers de domestiques et les chambres de visites. Caractéristiques additionnelles :

« Une sélection de matériaux propres a la section, entrée pour des estimations hautement
détaillées

« Des ajustements de superstructure nécessaires pour I'établissement des co(ts structuraux
de valeur élevée

« Une sélection efficace des matériaux

« Un grand choix de style de toiture, de forme et de pente

« Les annexes/sections peuvent étre définies comme sous couverture A ou B

« Des murs, fondations et finitions de matériau propres au garage

« Des ajustements de sous-sol comprenant plusieurs étages, la profondeur, les matériaux et
les finitions, des sous-sols partiels et des options de mur exposées

» Des données et des calculs propres a I'emplacement pour 'acces au site, les fondations et

les matériaux.

Pour utiliser la saisie avancée, cochez la case Saisie avancée surle
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Guide de référence de I'espace de travail et des tdches RCT Express 4 — Page Estimation

Page Estimation

La page Estimation comprend différents panneaux qui fournissent des renseignements sur la

police d'assurance, des renseignements sur le batiment, les totaux d'estimation et les ren-

seignements relatifs aux matériaux.

ComLogic | RCT Express

3065 Point Grey R, Vascouver, BC WEKLAT

s | )
Intérigur
(Cuisine
Cuising o CSignar v
Al §
Salbe dey buiin
Saile o Bin oMol * Ealyarie OMIPUSIME Y
Ajowiter Salle de bain
Syateman V0

Chauage gac
Chmatsur cankal mbmas| =
Ajowier Syshbmes TV

F Imtdriur - gxtra (10

F Spécialivés invérieures (0

AJOuUlST LN CIracierisique ow un maleriau A, Aide
Extérigur
Tolwre
mibny 11430 M pignon, 3 fable perde | = | [100% ¥ Gys
1
Barseaur, aspraiietore e = | [100% x Hys
S T
3 Smpeerstanagan = | (00 % X Hys
t
100 % G Miar's exberiews
100 % i By ERICCO SUr Charpenis - [v00 = * Grs
AEaTET METS £ RIS
Garagas &1 abiis o voRUNE

Garape atachd, 7 vollures | - 1 Nomire ¥  Sys

t Cearage ol abiis da voiture

P s, T A S o1 DERAE0EE COUVETTE

Ajouier Porches, feranses of passages couveris

'.I. I SELAY

Panneau :
1 Renseignements
sur la police
2 Renseignements

sur le batiment

Description :

Le panneau Renseignements sur la police affiche

I'adresse, le nom de l'assuré, la date d'entrée en vigueur, et
d'autres données de la police d'assurance. Si vous désirez

modifier les informations, cliquez sur le bouton Modifier.

Le panneau Renseignements sur le batiment affiche des

renseignements relatifs a l'année de construction, le type
de construction, la superficie de la maison, etc. Si vous dési-
rez modifier les informations, cliquez sur le bouton Modi-

fier.
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3 Totaux d'estimation Le panneau Totaux d'estimation affiche un résumé du cal-

cul des colts de remplacement effectué par RCT. Pour un

affichage détaillé, cliquez sur le lien Plus d'informations.

4 Matériaux Le panneau Matériaux permet de consulter et modifier les

matériaux de construction.

5 AerialAssist™ Des images aériennes du bien immeuble peuvent étre dis-

ponibles dans cette section.

6 Alertes RCT Le panneau Alertes RCT offre des renseignements, des
erreurs de validation et des mises en garde qui aideront a

prendre les bonnes décisions.
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Le panneau Renseignements sur la police affiche I'adresse, le nom de l'assuré, la date d'entrée

en vigueur, etc. de la police. Pour modifier cette information, cliquez sur le lien Modifier.
Adresse de la propriété
Il s'agit de l'adresse de la propriété en cours d'estimation.

Vous pouvez saisir jusqu'a 30 caractéres.

( )
Remarque : Siles coordonnées de I'assuré sont les mémes que celles saisies a I'adresse
de la propriété de I'assuré, cochez la case Identique a I'adresse de la propriété . Si
elles sont différentes, ne cochez pas la case et entrez les coordonnées dans les champs

qui s'affichent.

- J

Identique a I'adresse de la propriété

Cochez cette case de choix pour copier les renseignements de localisation dans les coor-
données. Si les coordonnées sont différentes des renseignements de localisation de la pro-

priété, ne cochez pas cette case.
Numéro de police
C'est l'identificateur de police assigné a I'estimation.

Lors de la création d'une nouvelle estimation, un nombre estimé (par exemple Estimé-1000) appa-

rait automatiquement.

Pour saisir le numéro de police, cliquez sur I'icdne Attribuer un numéro de police ( Ef )-

Jusqu'a 30 caractéres peuvent étre saisis pour le numéro de police réel. Les symboles comme les

tirets, apostrophes, guillemets et ainsi de suite sont tous permis.
Remarque : Le numéro de police est un champ obligatoire qui doit étre unique.
Nom complet de I’assuré(e)

C'est le nom du propriétaire de la résidence en cours d'estimation. Le nom de l'assuré pourra étre

réutilisé pour localiser 'estimation que vous désirez ouvrir, consulter ou supprimer. Le nom de
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Guide de référence de I'espace de travail et des tdches RCT Express 4 — Page Estimation

I'assuré pourra étre réutilisé pour localiser I'estimation que vous désirez ouvrir, consulter ou sup-

primer.

Vous pouvez saisir jusqu'a 30 caractéres pour chaque assuré. Si la police fait état de deux assu-

rés, vous pouvez saisir le nom du second dans le champ Nom complet du deuxiéme assuré.
Deuxiéme assuré

Si la police fait état de deux assurés, vous pouvez saisir le nom du second dans le champ Nom

complet du deuxiéme assuré .
Date d'expiration de I'estimation

Il s'agit de la date a laquelle l'estimation expirera et sera supprimée du systéme si aucun numéro
de dossier ou de police ne lui a été attribué. En général, cette date est configurée a 90 jours a par-

tir de la création de I'estimation.

Cliquez sur I'icbne Supprimer E2

Date d'entrée en vigueur

Il s'agit de la date d'entrée en vigueur de la police.

Cliquez sur le Calendrier ( E2') pour sélectionner la date sur un calendrier.

Date de renouvellement :

Il s'agit de la date de renouvellement de la police.

Cliquez sur le Calendrier ( =2') pour sélectionner la date sur un calendrier.

Garantie courante
Il s'agit du montant de couverture A actuel de la police.

« La couverture A (habitation) est la partie de la police habitation qui couvre I'habitation et
les éléments qui y sont rattachés (par exemple, porches avec moustiquaire et passages
couverts, garage attaché et ainsi de suite). La couverture A couvre également les maté-

riaux et fournitures pour la construction, la rénovation ou la réparation de la résidence.

Page 13



Guide de référence de I'espace de travail et des tdches RCT Express 4 — Page Estimation

Entrez le montant actuel en dollars (jusqu'a 999 999 999%) pour la couverture A de la police. Ce

montant s'imprime dans le corps du rapport. Remarque : N'entrez ni signe de dollar ni virgule.
Numéro de compte

Il s'agit du numéro de compte ou de l'identificateur assigné a la police.

Vous pouvez saisir jusqu'a 20 caractéres.

Longitude

La longitude la distance angulaire exacte est-ouest de la position géographique d'un bien

immeuble.

Saisissez une longitude entre -180 et 180, avec un maximum de dix caractéres numériques.
Exemple : -88.213382

Latitude

La latitude la distance angulaire exacte nord-sud de la position géographique d'un bien immeuble.
Saisissez une latitude entre -90 et 90, avec un maximum de dix caractéres numériques.

Exemple : 43.018375

Adresse postale

Il s'agit de I'adresse de l'assuré si elle différe de celle de la propriété en cours d'estimation.

Vous pouvez saisir jusqu'a 30 caractéres. Si vous avez besoin de deux lignes, utilisez le champ

directement sous le champ Adresse postale pour entrer les informations sur la deuxiéme ligne.
Ville

Il s'agit de la ville de I'assuré si elle différe de celle de la propriété en cours d'estimation.

Vous pouvez saisir jusqu'a 30 caractéres.

Etat/Province

Il s'agit de I'état ou de la province de I'assuré s'il/elle différe de celui/celle de la propriété en cours

d'estimation.
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Vous pouvez saisir I'état (ou la province au Canada) de 'assuré en entrant son abréviation a deux

caracteres.
Code postal
Il s'agit du code postal de I'assuré s'il differe de celui de la propriété en cours d'estimation.

Pour une adresse aux E.-U., vous devez saisir un code postal & 5 chiffres. Pour une adresse au

Canada, vous devez saisir un code postal canadien alphanumérique a 6 caractéres.
Numéro de téléphone

Saisissez le numéro de téléphone de 'assuré a la maison.

Vous pouvez saisir jusqu'a 12 caractéres.

Télécopieur

Entrez le numéro de télécopieur de la personne contact.

Courriel

Entrez I'adresse courriel correspondant a la personne a contacter.
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Guide de référence de I'espace de travail et des tdches RCT Express 4 — Page Estimation

Le volet Renseignements sur le batiment affiche des renseignements spécifiques sur I'année de
construction, le type de construction, la dimension de la maison et ainsi de suite. Pour modifier
les renseignements sur le batiment, cliquez sur le bouton Modifier dans le volet Renseignements

sur le batiment.

Les sections ajoutées (le cas échéant) s'affichent aussi sur la page Renseignements sur le bati-

ment. Voir Ajouter une section

Nom de la section

Pour la maison principale, la valeur par défaut est « Maison principale » et n'est pas modifiable.

Si vous ajoutez des sections, chacune d'elles aura un nom unique.
Nombre de familles

Il s'agit du nombre d'unités familiales (1 & 4 pour les E.-U. ou 1 & 6 pour le Canada) de la rési-
dence. Le nombre de familles (avec le code postal, I'année de construction, le style et la dimen-
sion de la maison) est utilisé dans le calcul des colts ainsi que pour configurer les sélections de

matériaux par défaut pour la maison.

Sélectionnez le nombre de familles approprié dans la liste déroulante. La valeur par défaut est 1

famille.
Accés au site
Sélectionnez le type d'acces disponible a I'emplacement de la maison parmi les choix suivants :

« Zone plate/routes d'accés faciles : L'accessibilité au site est facile pour les gens, I'équi-
pement et les matériaux, aussi bien pour arriver au site que dans les alentours. L'ac-
cessibilité au site est facile pour les gens, I'équipement et les matériaux, aussi bien pour
arriver au site que dans les alentours. L'accessibilité d'éléments comme un endroit ou les
travailleurs peuvent stationner leur véhicule, une zone nivelée pour décharger et entre-
poser les matériaux et la capacité pour les camions de livraison de se rendre directement
au site est relativement facile.

« Route légérement encombrée : L'accessibilité au site peut étre Iégerement difficile pour

les gens, I'équipement et les matériaux, aussi bien pour arriver au site que dans les
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alentours. L'accessibilité au site peut étre 1égérement difficile pour les gens, I'équipement
et les matériaux, aussi bien pour arriver au site que dans les alentours. L'accessibilité d'élé-
ments comme un endroit ou les travailleurs peuvent stationner leur véhicule peut éga-
lement s'avérer légérement difficile. La zone de déchargement et d'entreposage des
matériaux peut étre Iégérement hors niveau et I'accés direct au site pour les camions de
livraison pourrait étre possible ou non.

« Routes étroites/a flanc de colline : L'accessibilité au site peut étre [égerement difficile
pour les gens, I'équipement et les matériaux, aussi bien pour arriver au site que dans les
alentours. L'accessibilité au site peut étre Iégérement difficile pour les gens, I'équipement
et les matériaux, aussi bien pour arriver au site que dans les alentours. L'accessibilité d'élé-
ments comme un endroit ou les travailleurs peuvent stationner leur véhicule peut éga-
lement s'avérer légérement difficile. A cause de la pente du site, I'entreposage et le
déchargement des matériaux requiérent des dispositions qu'on n'observe pas sur les sites
au niveau. Les matériaux et camions de livraison pourraient ne pas étre a méme de se
rendre directement au site.

« Acces difficile ou terrain escarpé : L'accessibilité au site peut étre légerement difficile
pour les gens, I'équipement et les matériaux, aussi bien pour arriver au site que dans les
alentours. L'accessibilité au site peut étre difficile pour les gens, I'équipement et les maté-
riaux, aussi bien pour arriver au site que dans les alentours. L'accessibilité d'éléments
comme un endroit ou les travailleurs peuvent stationner leur véhicule peut s'avérer difficile
et les camions de livraison pourraient avoir de la difficulté a se rendre sur le site. Dans cer-
tains cas, il faudra peut-étre décharger les matériaux dans des véhicules plus petits qui les
livreront sur le site, puis les déchargeront. Ce probléme survient également dans les
constructions en montagne.

« Région montagneuse : Le calcul des colts de construction en zone montagneuse, la ou
les frais sont élevés et I'acces au site plus problématique, est plus difficile que pour des
conditions standard. Ces deux facteurs combinés comprennent les conditions en région
montagneuse, tenant compte des frais de main-d'ceuvre et colts des matériaux reflétant
une demande plus élevée en main-d'ceuvre et en matériaux, et les défis supplémentaires
que présente la livraison des matériaux dans de tels endroits.

Remarque : Si une maison en région montagneuse est batie a flanc de colline, il faut sai-
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sir un pourcentage de la fondation a flanc de colline dans la boite de dialogue Informations
de construction, puis saisir une inclinaison de pente dans la liste déroulante.

« Acceés a une ile/proche des céotes (1 mille ou moins) : L'accés au site (personnes,
équipements et matériaux) est impossible sans I'utilisation d'un bateau, d'un ferry ou d'une
barge (un mille ou moins). Les fles non reliées au continent par des ponts, tunnels ou
routes sont difficiles d'accés et augmenteront les colts de construction.

« Acceés a une ile/loin des cotes (1 mille ou plus) : L'acces au site (personnes, équi-
pements et matériaux) est impossible sans I'utilisation d'un bateau, d'un ferry ou d'une
barge (un mille ou plus). Les iles non reliées au continent par des ponts, tunnels ou routes
sont difficiles d'accés et augmenteront les colts de construction.

« Acceés par ascenseur : L'accessibilité au site des condos, appartements et unités de co-
op se fait par ascenseur. |l faut utiliser I'ascenseur pour transporter les gens, I'équipement
et les matériaux, aussi bien pour arriver au site que dans les alentours. Les camions de
livraison doivent étre déchargés et les matériaux doivent étre chargés, puis déchargés de
I'ascenseur. La main-d'ceuvre supplémentaire doit étre prise en compte lorsqu'il est ques-
tion d'accés par ascenseur.

« Zone rurale isolée : Le personnel, I'équipement et les matériaux ne sont pas disponibles
localement. Les gens, I'équipement et les matériaux ne sont pas disponibles localement.

Les sites éloignés sont difficiles d'accés et augmentent les colts de construction.
Année de construction

Entrez I'année de construction de la maison, en utilisant quatre chiffres entre 1799 et I'année en

cours plus 1 (p. ex. en 2015, vous pouvez entrer 2016).

Remarque : Sil'année de construction est avant 1940, vous devez également sélectionner un

Type de construction (standard, d'époque ou mixte standard/d'époque).
Age de la toiture

Les données d'age de toiture sont fournies par RCT ou peuvent étre saisies par l'utilisateur. L'age
de la toiture est affiché dans la section de renseignements sur le batiment de I'écran d'évaluation,
ainsi que dans la boite de dialogue « Modifier les renseignements sur le batiment ». Lorsqu'une
évaluation est créée, RCT ajoute I'age de la toiture et une note de confiance d'age de toiture.

Pour cela, le systeme doit connaitre I'adresse compléte et I'année de construction.
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Vous pouvez saisir manuellement I'age de la toiture dans la boite de dialogue « Modifier les ren-
seignements sur le batiment ». Si I'age de la toiture est saisi manuellement, la note de confiance

d'age de toiture ne s'affiche pas.

L'age de la toiture et la note de confiance peuvent étre actualisés en sélectionnant Options >

Actualiser I'age de la toiture sur I'écran d'évaluation.

L'age de la toiture et la note de confiance d'age de toiture sont affichés sur les rapports standard

et sur les rapports détaillés.
Note de confiance de I'dge de la toiture

Les recherches concernant I'age de la toiture sont des recherches spécifiques a l'adresse qui
retournent a la fois I'dge de la toiture et une note de confiance de I'age de la toiture. La note de
confiance est une note calculée (faible, moyenne, élevée ou modélisée) permettant d'indiquer la
confiance dans I'age de la toiture fourni. Les niveaux de confiance sont fonction de la présence ou
de I'absence d'un permis pour le toit ou de la derniére date de début de construction (année/-

permis) dans une jurisdiction et le niveau de rigueur avec lequel elle applique les permis de toit.

La note de confiance de I'age de |a toiture est affichée dans la boite de dialogue Modifier les ren-

seignements sur le batiment.

L'age de la toiture et la note de confiance peuvent étre actualisés en sélectionnant Options >

Actualiser I'age de la toiture surI'écran d'évaluation.

L'age de la toiture et la note de confiance d'age de toiture sont affichés sur les rapports standard

et sur les rapports détaillés.
Note globale

La note globale est une note d'intervalle de confiance mesurant la précision des données InterC-
hange dans un dossier de bien immeuble par rapport a un ensemble de données de référence. La
note globale s'applique a I'ensemble du dossier du bien immeuble. La note de confiance est dis-

ponible pour la maison principale seulement et ne s'applique qu'aux adresses américaines.

Les administrateurs peuvent établir un seuil s'appliquant a cette note. Si la note est inférieure au

seuil défini, une alerte est affichée sur le tableau Alertes RCT. Le message d'alerte demande de
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verifier avec le propriétaire de la maison I'exactitude des données préalablement remplies dans

I'évaluation.
Le systéme indiquera une note d'intervalle de confiance basse, moyenne ou élevée.
Note de superficie habitable totale

La note de superficie habitable totale est une note d'intervalle de confiance mesurant la précision
des données InterChange dans un dossier de bien immeuble par rapport a un ensemble de don-
nées de référence. La note de superficie habitable totale s'applique a la valeur de nombre de
superficie habitable dans le dossier du bien immeuble. La note de confiance est disponible pour la

maison principale seulement et ne s'applique qu'aux adresses américaines.

Les administrateurs peuvent établir un seuil s'appliquant a cette note. Si la note est inférieure au
seuil défini, une alerte est affichée sur le tableau Alertes RCT. Le message d'alerte demande de
vérifier avec le propriétaire de la maison I'exactitude des données préalablement remplies dans

|'évaluation.

Si un utilisateur change la superficie habitable totale sur I'écran « Modifier les renseignements sur

le batiment », la note de superficie habitable n'est plus affichée.
Le systéme indiquera une note d'intervalle de confiance basse, moyenne ou élevée.
Note d'année de construction

La note d'année de construction est une note d'intervalle de confiance mesurant la précision des
données InterChange dans un dossier de bien immeuble par rapport a un ensemble de données
de référence. La note d'année de construction s'applique a la valeur d'année de construction dans
le dossier du bien immeuble. La note de confiance est disponible pour la maison principale seule-

ment et ne s'applique qu'aux adresses américaines.

Les administrateurs peuvent établir un seuil s'appliquant a cette note. Si la note est inférieure au
seuil défini, une alerte est affichée sur le tableau Alertes RCT. Le message d'alerte demande de
vérifier avec le propriétaire de la maison I'exactitude des données préalablement remplies dans

I'évaluation.

Si un utilisateur change I'année de construction sur I'écran « Modifier les renseignements sur le

batiment », la note d'année de construction n'est plus affichée.
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Le systéme indiquera une note d'intervalle de confiance basse, moyenne ou élevée.
Note de nombre d’étages

La note de nombre d'étages est une note d'intervalle de confiance mesurant la précision des don-
nées InterChange dans un dossier de bien immeuble par rapport a un ensemble de données de

référence. La note de nombre d'étages s'applique a la valeur de nombre d'étages dans le dossier
du bien immeuble. La note de confiance est disponible pour la maison principale seulement et ne

s'applique qu'aux adresses américaines.

Les administrateurs peuvent établir un seuil s'appliquant a cette note. Si la note est inférieure au
seuil défini, une alerte est affichée sur le tableau Alertes RCT. Le message d'alerte demande de
vérifier avec le propriétaire de la maison I'exactitude des données préalablement remplies dans

I'évaluation.

Si un utilisateur change le nombre d'étages sur I'écran « Modifier les renseignements sur le bati-

ment », la note de nombre d'étages n'est plus affichée.
Le systéeme indiquera une note d'intervalle de confiance basse, moyenne ou élevée.
Type de construction

Pour sélectionner le type de construction de chaque section de la maison, cliquez sur la fleche

vers le bas du menu déroulant et sélectionnez I'option appropriée parmi les choix suivants :

« Standard : Cette option calcule les colts de remplacement a I'aide des techniques et
matériaux de construction modernes.

o Ancestral: Pour les maisons baties avant 1940, cette option calcule les colts de repro-
duction utilisant les options de construction pour les maisons construites avant 1940.

« Standard/D'époque: Pour les maisons construites avant 1940, cette option calcule les
colts de rénovation utilisant les techniques de construction modernes (standard), mais
charge les choix appropriés de matériaux pré-1940 ou pré-1930. Ce choix n'est disponible

que sur les systémes dotés de la configuration sur mesure.

Les caractéristiques de chaque type de construction sont énumérées ci-dessous.

Construction standard : (Maisons construites depuis 1940)

Hauteur du plafond 8pi
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Ossature murale Bois standard, 2 po x4 po
Charpente de toiture Bois standard

Revétement (murs et toiture) Contreplaqué, 4 pi x 8 pi

Murs et plafonds intérieurs Panneaux muraux secs

Autres caractéristiques Escaliers intérieurs en bois mou

Construction d'époque : (Maisons construites en 1939 ou avant)

Hauteur du plafond 10 pi

Ossature murale Bois brut

Charpente de toiture Bois brut

Revétement (murs et toiture) Languettes et rainures

Lattes de bois, platre de gypse, corniches et moulures de
Murs et plafonds intérieurs
base en bois franc

Autres caractéristiques Escaliers intérieurs en bois franc

Construction mixte standard/d'époque :

Hauteur du plafond 8 pi

Ossature murale Bois standard, 2 po x4 po
Charpente de toiture Bois standard

Revétement (murs et toiture) Contreplaqué, 4 pi x 8 pi

Murs et plafonds intérieurs Lattes de bois, platre de gypse
Autres caractéristiques Escaliers intérieurs en bois mou

Le type « Construction mixte standard/d'époque » disponible dans RCT combine une structure et
une charpente standard avec une finition intérieure de style ancien ayant des caractéristiques du

type de construction d'époque. Exemple :
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« Les spécifications du type de construction standard s'appliquant ici concernent la char-
pente structurale, la charpente des murs intérieurs, la charpente des planchers et des pla-
fonds, la charpente des murs extérieurs et de la toiture, la hauteur des murs et la densité
des partitions.

« Les spécifications du type de construction d'époque s'appliquant ici concernent les maté-
riaux des partitions murales, les matériaux de finition des murs, les matériaux de finition

des plafonds et les matériaux de finition des planchers.

Remarque : Cette option n'est pas offerte dans la méthode Saisie avancée .
Nombre d’étages
C'est le nombre total d'étages de la maison.

Saisissez le nombre d'étages au-dessus du sol. Vous pouvez modifier le nombre d'étages pour
certains styles, auquel cas le champ Nombre d’étages est activé. Pour les autres styles, le

nombre d'étages ne peut pas étre modifié, le champ demeure par conséquent désactivé.

Remarque : Avec certains styles (p. ex. deux niveaux, trois niveaux, demi-niveaux et ranch sur-

élevé, le nombre d'étages est automatiquement déterminé durant la phase de calcul.

S'il y a une fraction d'étage, saisissez-la sous forme de décimale et non comme une fraction (par
ex. une maison d'un étage et demi sera entrée sous le format 1,5 et non 1 1/2). Pour une maison
Style Cape Cod avec étage supérieur plus petit que le rez-de-chaussée, entrez 1,5 ou 1,75 selon

la dimension de la zone finie de I'étage supérieur.
Superficie habitable terminée

La superficie habitable terminée est la superficie au sol finie totale de I'habitation principale ou de
la section. N'incluez aucune zone de garage intégré, superficie de sous-sol finie ou superficie de
niveau inférieur non finie dans le cas d'une habitation a deux niveaux. La superficie habitable ter-
minée permet de calculer la superficie habitable totale. La superficie habitable terminée est
entrée individuellement pour I'habitation principale et pour chaque section ou aile pouvant étre

ajoutée.

Exemple 1 :
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Si vous avez une sans garage intégré et sans superficie de niveau inférieur terminée (pour une
maison qui n'est pas une Maison a deux étages, Maison ranch surélevée ou Maison a double

foyer), la superficie habitable finie est de 2 400 pi de superficie habitable finie.

2400 pi. de superficie habitable totale moins 0 pi. ca. de garage intégré, moins 0 pi. ca. de super-

ficie de niveau inférieur non terminée égale 2 400 pi. de superficie habitable finie.
Exemple 2 :

Si vous avez une Maison a deux étages d'une superficie de 2 400 pi ca. avec un garage intégré de

400 pi ca., vous avez 2 000 pi de superficie habitable finie.

2400 pi. ca. de superficie habitable totale moins 400 pi. ca. de garage intégré égale 2 000 pi. de

superficie habitable finie.
Exemple 3 :

Si vous avez une Maison a deux étages de 2 400 pi ca. avec 420 pi ca. de niveau inférieur non fini

(35 % de niveau inférieur non fini), vous avez 1 980 pi de superficie habitable finie.

1200 pi. ca. de superficie habitable totale moins 420 pi. ca. de niveau inférieur non fini égale 780

pi. ca. de superficie habitable terminée.

1200 pi. ca. de superficie supérieure habitable totale plus 780 pi. ca. de superficie de niveau infé-

rieur (terminée) égale 1 980 pi. ca. de superficie habitable terminée.
Exemple 4 :

Si vous avez une Maison a deux étages de 2 400 pi ca. ca. de superficie habitable finie. ca. de

superficie habitable terminée. de superficie habitable finie.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 moins 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de
niveau inférieur. 800 pi. ca. de niveau inférieur a 50 % terminé = 400 pi. ca. de niveau inférieur

non fini et 400 pi. ca. de superficie finie au niveau inférieur.

1 200 pi. ca. de superficie supérieure habitable totale plus 400 pi. ca. de superficie de niveau infé-

rieur (terminée) égale 1 600 pi. ca. de superficie habitable terminée.
Superficie habitable totale évaluée

La superficie habitable totale est calculée par le systéme d'apres la Superficie habitable terminée
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que vous avez saisie. Si vous ajoutez un garage intégré, le systéme ajustera automatiquement la

superficie habitable totale.

Type de fondations

Les types de fondation disponibles sont détaillés ci-dessous. Cliquez sur une illustration ou sur le

nom sous une illustration pour passer a une description pleine page.

Remarque : Sile type de fondation est un sous-sol (au-dessous du sol, lumiére et sous-sol par-

tiel), n'oubliez pas d'inclure tous les champs de données suivants :

o Matériaux de la fondation
o Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Saisissez le pourcentage total de chaque type de fondation qu'on trouve dans la maison.

Sous-sol, lumiére Vide sanitaire, Piliers

naturelle excave

>,

Sous-sol, au-des- Vide sanitaire, non Dalle sur terre-
sous du sol excaveé plein

Sous-sol, sous-sol Flanc de colline

partiel
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Fondations des maisons préfabriquées mobiles :

Fondation avec poteau et pilier, maison préfabriquée mobile

Matériaux de la fondation
Les types de matériaux de fondation disponibles sont détaillés ci-dessous.
Saisissez le pourcentage total de chaque matériau de fondation qu'on trouve dans la maison.

Bloc Béton

Brique Pierre des champs

Escalier du sous-sol
Escaliers, sous-sol avec rampe

Un escalier flottant en métal d'une largeur de 3 pi avec girons en chéne et rampe simple en chéne

avec barreaux.

Remarque : Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Compris dans le colt : Limon central, plaque de base, plaque de support supérieure, girons en
chéne, rampe en chéne avec barreaux et main-d'ceuvre d'installation. La rampe et les girons en
chéne regoivent 2 couches de vernis clair et les pieces métalliques pré-apprétées recoivent 1

couche de peinture métallique.

Entrez le nombre de volées (escaliers) des escaliers de sous-sol qu'on trouve dans la maison. Un

nombre maximum de 10 est permis.
Escaliers, sous-sol, large avec rampe

Un escalier flottant en métal d'une largeur de 4 pi avec girons en chéne et rampe simple en chéne

avec barreaux.
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Remarque : Sile type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Compris dans le co(t : Limon central, plaque de base, plaque de support supérieure, girons en
chéne, rampe en chéne avec barreaux et main-d'ceuvre d'installation. La rampe et les girons en
chéne regoivent 2 couches de vernis clair et les piéces métalliques pré-apprétées recoivent 1

couche de peinture métallique.

Entrez le nombre de volées (escaliers) des escaliers de sous-sol larges qu'on trouve dans la mai-

son. Un nombre maximum de 20 est permis.
Nombre de niveaux du sous-sol
Nombre de niveaux de sous-sol ou d'étages de sous-sol dans la maison.

Remarque : Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

o Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Saisissez le nombre de niveaux de sous-sol ou d'étages de sous-sol qu'on trouve dans la maison.

Un nombre maximum de 2 est permis.
Profondeur du sous-sol

Mesure perpendiculaire vers le bas depuis le niveau du sol jusqu'au plancher du sous-sol. On

nomme aussi cette distance hauteur d'étage de sous-sol ou hauteur d'étage a étage.

Remarque: Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :
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« Profondeur du sous-sol

« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Entrez le nombre total de pieds, pour un résultat qui se situe entre 7 et 20.

Fini du sous-sol

Vous trouverez ci-dessous une comparaison des finis et détails de construction des finis de sous-

sol.

Fini standard

Placoplatre posé autour du
périmeétre, par-dessus l'iso-

lation

Divisions intérieures en pla-

coplatre
Les portes a ame creuse

Les finis muraux en pla-

coplatre peint

Le plafond en placoplatre

peint

Les finis de planchers en
carreaux de vinyle ou en

moquette

Les prises électriques et dis-
positifs d'éclairage stan-
dard

Le systéme de chauffage

standard

Fini personnalisé

Placoplatre posé autour du
périmétre, par-dessus l'iso-

lation

Grandes divisions intérieures

en placoplatre
Les portes a ame pleine

Les lambris partiels pré-
fabriqués et les finis de pla-

coplatre peint

Le plafond en placoplatre
peint et le plafond en bois
linéaire

La moquette de haute qua-

lité pour plancher

Les grandes prises élec-
triques et dispositifs d'éclai-

rage

Le chauffage et la cli-

matisation d'air
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% du niveau inférieur non fini

C'est le pourcentage total de la résidence comportant un niveau inférieur non fini (niveau le plus

bas). Cela s'applique aux styles maison a deux étages, maison a double foyer et maison ranch sur-

élevée.

Remarque : N'incluez pas la zone du garage intégré lors du calcul du pourcentage d'un niveau

inférieur non fini.

Procédure pour saisir le pourcentage du niveau inférieur n'étant pas fini :

1.

Dans le volet Modifier les renseignements sur le batiment, assurez-vous que Style de mai-

son sélectionné est maison a deux étages, maison a double foyer ou maison ranch sur-

élevée. Le champ % du niveau inférieur non terminé s'affiche lorsqu'un de ces styles de

maison est sélectionné.

Modifier les renseignements sur ke batiment

" Nombre d'étages: 3

* Superficie habitable totale: 3523 pieds carrés

Ne pas intlure la superfiicie de sous-sol fini ou de garage .

dans [a supericie totale habitable

Superficie habitable totale evaluée : 3523

Le systéme calculera ce chiffre selon les renseignements ¢

VOUS avez salss

Type de fondations: Slab at Grade | 100

Ajouter Type de fondations

Materiaux de la fondation:
Concrate v 100

Ajouter Materiaux de la fondation

B du niveau inferieur non terming:

* Uyirfpr oy grplps lane Al Big:

2. Saisissez le pourcentage de la résidence comportant un niveau inférieur non fini.
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% du niveau inférieur non terminé:

3. Cliquez sur Enregistrer.

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 pi. ca. et un niveau inférieur non fini de 800

pi. ca., vous avez un niveau inférieur 100% non fini.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie

au niveau inférieur et le tout est non fini, donc vous avec un résultat de 100 % non fini.

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 ca. de superficie habitable finie. ca., vous

avez un niveau inférieur 50% non fini.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie
au niveau inférieur - 400 pi. ca. non fini au niveau inférieur = 400 pi. ca. de superficie finie = 50%

de superficie du niveau inférieur non finie.

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 pi. ca. et un niveau inférieur non fini de 0 pi.

ca., vous avez un niveau inférieur 0% non fini.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie
au niveau inférieur - 400 pi. ca. non fini au niveau inférieur = 400 pi. ca. de superficie finie = 50%

de superficie du niveau inférieur non finie.
Entrez le pourcentage de superficie du niveau inférieur non finie.
Hauteur murale

Distance verticale de la superficie au sol finie au plafond. On parle aussi de « hauteur du sol au
plafond ». Entrez le pourcentage de I'habitation (ou de la section de I'habitation si elle a des ailes

ou des sections) qui se situe entre des murs de 7 et 40 pi de hauteur.
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Remarque : En mesurant du haut d'un sol fini jusqu'au plafond, vous obtiendrez la hauteur de
mur ou hauteur « du sol au plafond ». RCT tient automatiquement compte de la surface des
solives (hauteur/dimensions des solives) pour définir la hauteur de I'étage ou la hauteur « de sol a

sol », qui donnera la taille et la superficie du mur extérieur correctes.

Tout must enter the percentage of the home that the wall height applies to, and then enter the

actual wall height in feet between 7.0 and 40.0. The total percentages must equal 100%.

Exemple : Sil'habitation est une résidence de 2000 pi ca. a deux étages et que la hauteur du mur
du rez-de-chaussée ou hauteur « du sol au plafond » est de 10 pi de hauteur et que celle du pre-

mier étage est de 8 pi de hauteur, les entrées seraient :

* Hauteur murale A0 %  10.0 Pieds
50 % 3.00 Pieds

% Pieds

Exemple : Dans une résidence de 2000 pi ca., 500 pi ca. (25 %) correspondent a une grande
piece avec un plafond de 16 pieds (pas un plafond cathédrale), alors que les 1500 pi ca. restants
(75 %) ont un plafond de 10 pieds. Dans les champs de hauteur des murs, saisissez 25 % pour la

partie a 16 pieds et 75 % pour la partie a 10 pieds.

* Hauteur murale 25 % 16.0 Pieds

75 %  10.0 Pieds

% Fieds

Remarque : La somme de tous les pourcentages doit étre égale a 100 %.
Périmétre
Utilisez cette option pour saisir le périmétre ou sélectionner la forme de la maison.

A I'aide des boutons d'option, cliquez sur une option de périmétre, puis choisissez la forme appli-

cable ou entrez une dimension linéaire en pieds. Les options sont les suivantes :

« Calculer en utilisant une forme: Choisissez cette option si vous désirez que le systeme

calcule automatiquement le périmétre selon la forme de la maison ou de la section, puis
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sélectionnez I'une des formes suivantes.
« Périmétre mesuré : Sélectionnez cette option si vous désirez saisir le périmétre actuel
de la maison (ou de la section), puis saisissez le périmétre de I'étage (en pieds linéaires)

dans le champ Périmétre.

« Lorsque vous utilisez la fonction Périmétre mesuré, il est important de tenir compte du péri-
métre de I'habitation lorsque vous divisez celle-ci en « Habitation principale » et « Ailes »
pour vous assurer que tous les murs communs entre I'habitation principale et les ailes ne
seront pas comptés deux fois. Comptez toujours tous les murs du périmétre de I'habitation

proincipale et seulement les murs supplémentaires des ailes.

Carré Rectangulaire Légérement irrégulier

M1

Irrégulier Trés irrégulier
Type de section (si I'option Saisie avancée est sélectionnée)

En plus de pouvoir diviser la maison en maison principale et une ou plusieurs sections, vous pou-
vez également spécifier le type de section (par exemple, maison compléte, verticale ou hori-
zontale, sous-sol, garage et ainsi de suite). Lorsque vous utilisez les choix de section horizontale,
VOUS pouvez préciser si une section comprend ou non le rez-de-chaussée du batiment (ce qui signi-
fie que le calcul de la fondation, de la superficie de toit et du périmétre peut se baser sur la super-

ficie du rez-de-chaussée d'une section concernée).

Exemple : Pour une maison de trois étages avec une section horizontale a chaque étage, entrez

les types de section suivants :
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Demeure principale: Rez-de-chaussée horizontal
Section 1 (Premier étage) : Etage supérieur horizontal
Section 2 (Deuxiéme étage) : Etage supérieur horizontal

Utilisez la liste déroulante pour sélectionner I'option du type de section applicable. Remarque :

Cette option n'est offerte que dans la méthode Saisie avancée .
Type de garantie (si I'option Saisie avancée est sélectionnée)

Pour les sections individuelles, vous pouvez indiquer si le colt de cette section fait partie de la

couverture A ou de la couverture B de la police.

« La couverture A (habitation) est la partie de la police d'habitation qui couvre I'habitation et
les éléments qui y sont rattachés (par exemple porches avec moustiquaire et passages
couverts, garage attaché, etc.). La couverture A couvre également les matériaux et four-
nitures pour la construction, la rénovation ou la réparation de la résidence.

« Lacouverture B (autres structures) est la partie de la police d'habitation qui couvre les

structures non rattachées, comme un garage privé ou un hangar d'outils.

Lorsque cela s'applique, utilisez la liste déroulante pour choisir une option de couverture.
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Totaux d'estimation

Le panneau Totaux d'évaluation affiche un résumé du calcul des codts de remplacement et (si la

configuration est ainsi faite) de I'évaluation du contenu.

Pour un affichage détaillé cliquez sur le lien Plus d'informations.

Totaux _ I_:'Ius
d'estimation d'informations

Coit de reconstruction sans 5658 936
enlévement des débris

Déblaiement des débris $24 609

Colt de reconstruction avec  $683 545
déblaiement des débris

Données des colts en date 082015
du

Si vous avez apporté des modifications, cliquez sur le bouton LE#EWat | hoyr actualiser les totaux

d'estimation.

Le bouton Calculer n‘apparait pas a moins que des modifications n'aient été apportées et que l'in-

formation doive étre recalculée.

Totaux _ I_:'Ius
d'estimation d'informations

Les données d'@valuation ont changé.
Veuillez cliquer sur le bouton Calculer
pour metire le coilt de remplacement a
jour.

Calculer § Fini
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Matériaux

Utilisez le volet Matériaux pour ajouter ou modifier les matériaux de construction et carac-

téristiques pour l'estimation.

Wain Home AU UNE: CARICMSGLE OU UN MM A AL
Intérieur Extérieur
Couiging Tedure
Cuisars e dEsigner . I Litiiesane 2y Mur pagnon, & faible pene | = [100 % x By
SR o hase v e
Ajosiited Ciiing G Barcedux, a5phaliefbne oy - 100 % ¥ S8
Salle de bal [ -
. " Far L L L P . 100 % *oByE
Salle da bain comgbele T cabéporie construcieur v 3 Nombes ¥ Sy
Ajcwater Salie de bain Ajnuter Puity de lemire
Systamaes CWC Murs sxidrisurs
Chauftage. gaz = 100 % <SS S0 100 % ]
Climatiss: et [100 % Sys A M & L
Ajcuter Sywikmes TV
" Garages el abeis de voiture
Fintérieur - extra (10 Garage atache, 2 voluned | - [ 1 nombre = Sys

Ajoutes Garages et abris de voiture

F Spécialites intérieunes
Porches, 1eirasses 1 passages Couvers

Apowter Fosches, terrasses of passages couveris
F Extérisur - extra
F Détails de la construction

F structures detachées (suiun

Les matériaux sont regroupés par type (intérieur et extérieur) et dans des sous-catégories, p. ex.
Murs extérieurs, Plafonds, etc. (Ces groupes peuvent étre personnalisés pour les utilisateurs indi-

viduels. L'aide en ligne affiche I'arrangement par défaut.)

Remarque : Les ailes (sections) s'affichent sur la page Renseignements sur le batiment

car tous les matériaux de la fondation sont inclus sur cette page.

Ajout ou modification des matériaux :

il est possible d'ajouter ou de modifier des matériaux de différentes maniéres. Consultez la
rubrique " Ajouter ou modifier des matériaux" Page 117 pour les procédures détaillées ou cliquez

sur le lien Aide du panneau Matériaux.

Remarque : Si vous utilisez la fonction Saisie avancée, il n'existe aucun matériau par

défaut. Tous les matériaux de la résidence évaluée doivent étre ajoutés manuellement.
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Pour gagner de I'espace a l'écran, certaines sections de matériaux sont minimisées. Exemple :

P Détails de 1a construction (5)

le numéro dans les parenthéses indique combien de matériaux existent dans cette section. Cli-

quez sur la fleche bleue pour développer la section. Exemple :

¥ Détails de la construction  (5)

Ossature des murs extergurs
Montant, 2 po x 4 po - 100 % * S8
Ajouter Ossature des murs extérieurs
Ossature des murs intérieurs
Montant, 2 pox 4 po - |1I:IIJ % * Sys

Ajouter Ossalure des murs intefieurs

Charpente de superstructure
Ajouter Charpenis de superstruciung
Structure de toit
Arbalétriens, bois aves revl] - |1|:||:I % * By
Ajouter Structure de toit
Structure de plancher/platond
Solive et revélementen boli - |1I:IIJ % ® Sys
Ajouter Structure de planchenplalond
Elements électrique ot ciblage

Serice standard de 200 A | - 100 % X 5y
Ajouter Eléments éectrique et ciblage

si vous modifiez les matériaux, les données d'estimation changent, ce qui affiche le bouton Cal-
culer dans le volet "Totaux d'estimation” Page 34. Apres avoir ajouté ou modifié des matériaux, cli-

quez sur le bouton Calculer pour actualiser les colts de remplacement.
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Assistant pour les cuisines et salles de bain

RCT inclut un assistant pour vous aider a choisir le type de cuisine ou de salle de bains. Sélec-

tionnez I'assistant dans la section Matériaux de la page Evaluation.
Pour utiliser I'assistant de cuisine ou de salle de bains a partir du panneau Matériaux :

1. Sous Cuisines ou Salles de bain, cliquez, puis cliquez sur la liste déroulante.

2. Dansle menu déroulant, cliquez sur Aidez-moi a choisir pour lancer l'assistant.

Main Home Ajouter
Intérieur
Cuisine
Cuisine [de designer v | 1 Nombre >
Cuisine 3‘—"3:““““‘9[ 1 Nombre »
& base
Ajouter Cuisine catégorie constructeur
Salle de bain persn-nnahsée
- de designer .
Salle de bain compléte Y| | semi-personnalisée v 3 Nomb
Ajouter Salle de bain luxueuse
commerciale

Systémes CVC Ndez—mni a choisir
Chauffage, gaz = Lo [100 %
== T

P o sop g yembmam® R

3. Répondez aux questions de I'assistant pour déterminer le type de cuisine ou de salle de

bains.
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Options

Sur I'écran d'évaluation, utilisez les choix du menu Options pour ajouter divers éléments. Sélec-

tionnez un élément du menu a droite pour afficher une description de chacun.

Un astérisque apparait a co6té du menu Options lorsque l'information a été ajoutée a l'une des
fonctions facultatives. Affichez le menu Options pour voir laquelle des fonctions présente une
information. Un nombre entre parenthéses indique combien d'éléments ont été ajoutés a chaque

option. Un astérisque ( * ) indique que la caractéristique optionnelle contient des données.
Exemple : Un changement aux majorations et ajustements a été effectué pour cette évaluation.
Option s{(*) | Rappors «
Piéces jointes (1)
Commentaires

[fems sur mesure

Pondérations et ajustements (%)

Champs supplémentaires

Recharger les choix par défaut
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Piéces jointes

Vous pouvez ajouter des éléments tels que des photos, documents Iégaux ou dessins d'ar-

chitecture a I'évaluation.

Vous pouvez inclure les types de fichier suivants :

« Images (.bmp, .gif, .jpg, .png)
« Format document portable (PDF)
« Microsoft Word (.doc, .docx)

« Microsoft Excel (.xls)
Nom de la piéce jointe
Le nom de la piéce jointe est le nom de fichier et le chemin de la piéce jointe sélectionnée.

Vous pouvez entrer le nom de la piéce jointe dans le champ ou utiliser le bouton Parcourir pour

localiser le fichier.

Titre

Entrez une Iégende pour chaque piéce jointe que vous ajoutez. Ce champ est facultatif.
Remarques

Ajoutez toute remarque désirée concernant la piéce jointe dans ce champ. Ce champ est facul-

tatif.
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Vous pouvez ajouter des commentaires a une évaluation qui apparaitront dans le titre du rapport.

Il existe deux types de commentaires. Vous pouvez saisir un commentaire de chaque type.

Remarque : La permission de consulter ou de modifier les commentaires dépend du réle

de l'utilisateur tel que défini par votre administrateur.

Commentaire de I'agent

Les remarques saisies sous la forme d'un commentaire d'agent apparaissent sur les rapports nor-
maux et détaillés, ainsi que sur les rapports de saisie de données. Selon le réle qui vous est attri-

bué (déterminé par I'administrateur), vous pouvez ou non ajouter ou modifier ce commentaire.

Chaque estimation ne peut contenir qu'un seul commentaire d'agent d'un maximum de

511 caractéres.
Commentaire de I'assureur

Les remarques saisies sous la forme d'un commentaire d'assureur apparaissent sur les rapports
normaux et détaillés, ainsi que sur les rapports de saisie de données. Selon le réle qui vous est
attribué (déterminé par I'administrateur), vous pouvez ou non ajouter ou modifier ce com-
mentaire.Chaque estimation ne peut contenir qu'un seul commentaire d'assureur d'un maximum

de 511 caractéres.
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Evaluation de contenu

Une estimation de la valeur du contenu peut étre crée a l'aide de la boite de dialogue Evaluation

de contenu.

Conlenls Valuation

Location Infermation

* Property Address: | 10288 Singing Wind PI, Laa Vegas, NV 85134

* Type of Residence: * Type of Homi:
= Crwen: Primary Residence = Singhe Famaly
O Secondany Vacation Home Luits-F amaty
Rani Condoaminism
Aparemant

* Fintshed Lving Aroa: | 1992 sqiL

Head of Housahold Agdimional Occupants
* Mamse: | John Doe Add another oocspant
. Age: m Optional Infermatian - select any that apply
= @ lale Female ¥ Poi Camer
Boan Orevser
be) A ATV Gwner
Remwed Huntisy of Frahing Equipmant

* Household lncome: o Campisg Equipmaent

Less than 46,000
46,000 10 75,000

& 16,000 1o 100,000
109,000 o 150,000
154,000 io 200,000
201,000 1o 250,000
Lore than 250,000

Ext withaid Saving

Sre

Help x

Procédure pour créer une évaluation de contenu :

1. Dans I'écran d'évaluation, sélectionnez Options > Evaluation de contenu pour ouvrir la

boite de dialogue.

2. Saisissez les informations de lieu et de chef de famille. Certaines informations (p. ex.
adresse, type de résidence, superficie habitable finie, nom) peuvent provenir des ren-

seignements sur le batiment si ces renseignements existent déja dans I'évaluation. Si

I'adresse et |a superficie habitable finie sont préalablement remplies a partir des données

de I'évaluation, ces informations ne peuvent pas étre modifiées dans la boite de dialogue.

Vous pouvez modifier le nom et le type de résidence dans la boite de dialogue, puis I'éva-

luation sera actualisée dés que vous cliquerez sur Enregistrer.

Les champs obligatoires sont accompagnés d'un astérisque rouge ( * ). Le revenu total du

foyer pourra ou non étre requis selon vos parameétres de configuration. 1l est possible que
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le champ Revenu total du foyer n'apparaisse pas dans cette boite de dialogue s'il n'est pas
activé.

3. Sivous désirez saisir les données d'occupants supplémentaires, cliquez sur Ajoutez un
autre occupant et saisissez les informations. Vous pouvez ajouter un maximum de 5
occupants supplémentaires.

4. Saisissez les informations facultatives et sélectionnez tous les éléments appropriés.

5. Cliquez sur Enregistrer. L'estimation de la valeur du contenu sera calculée et la boite de

dialogue sera fermée.

Remarque : Lorsque vous ajoutez des occupants supplémentaires, saisissez des valeurs

d'age entre 1 et 150. Dans le cas de bébés ayant moins de 1 an, saisissez 1 comme age.

La section Totaux d'évaluation affichera la valeur estimée du contenu.

Par exemple :

Valuation Totals More Info

Reconstruction Cost wio 5344 009
Debris Remaoval

Debris Removal 516,047

Reconstruction Cost with $360,056
Debris Removal

Depreciation 514 402
Actual Cash Value $345 654

Estimated Contents Value $64 000

Vous pouvez cliquer sur Plus d'informations dans la section Totaux d'évaluation pour afficher
les détails des totaux d'évaluation, incluant une estimation du contenu décomposée par caté-

gories de stocks.

Par exemple :
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Valuation Tolals Help =

Coverage A i
Reconstruction Costwio Debrs Removal £344 008
Debris Remaval 516,047
Reconstruction Cost with Debris Removal $360,055
Depraciation 514,402
Actual Cash Value 5345654

Inventory Category .
Furniture and Fumishings 513178
Pet supplies 58,422
Appargl - Men $6.686
Tools, Hardware, Lawn and Garden 56,065
Eladranics and Computers 55,504
Appliances 54, 268
Sports, Recreation and Fitlness 53,800
Jewelry, Walches and ACcessones 52,066
Books, Magazines, Recorded Audio and Video 52,148
Artwark and Collectible 51,743
Cther household items 51,516
Textiles $1.249
Toys, Games, As and Crans 5523
Dinnénwane and Coakwars 5085 il

Les résultats d'estimation de contenu seront affichés dans les rapports standard, détaillés et de

propriétaire.
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Items sur mesure

Utilisez |la boite de dialogue Items sur mesure pour ajouter des matériaux et colts qu'on trouve

dans la maison mais non dans le programme.

Vous pouvez ajouter un élément sur mesure lorsque vous entrez ou modifiez des données d'es-

timation.

Eléments personnalisés apparaissent dans le Standard, Détails, Rapport de saisie de données et

Propriétaires rapports.
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Utilisez cette fonction pour apporter des ajustements aux facteurs d'ajustement de I'utilisateur, a

la dépréciation et aux exclusions de codt (le cas échéant).

Sélectionnez un élément dans le menu a droite pour afficher des détails sur chaque carac-

téristique.

Entrez un facteur d'ajustement pour augmenter ou diminuer tous les colts dans l'estimation.

Saisissez un pourcentage qui doit se situer entre -99 % et 99 %. Le facteur peut étre exprimé
sous forme de pourcentage positif ou négatif. Exemple : Pour augmenter tous les codts de 4

1/2 %, entrez 4,5 dans le champ Facteur d'ajustement.

Vous pouvez déprécier une estimation en spécifiant un age réel ou un pourcentage total.

Remarque : La dépréciation s'appliquera a la fois a la maison et aux structures atta-

chées.

Pour appliquer une dépréciation avec un pourcentage total, saisissez une valeur entre 0 et 100.
Par exemple, pour déprécier les colts de 12,5 %, saisissez 12.5 dans le champ Pourcentage de

dépréciation.

La dépréciation est la diminution de valeur d'une résidence causée par l'usure normale, par des
défauts de structure, par des installations techniques déficientes et par une exposition aux élé-

ments.

Deux éléments sont pris en compte pour déterminer la dépréciation normale : I'age effectif et la

condition du batiment.

Les états suivants considérent la désirabilité et I'utilité d'une résidence.
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« Satisfaisant + : la résidence est en parfait état, comme neuve. Elle est trés attrayante,

désirable et bien entretenue sans aucun signe de détérioration physique. Toutes les ins-

tallations techniques sont modernes, correctes et suffisantes.

« Satisfaisant : bien qu'elle ne soit pas neuve, la résidence est plutét attrayante et dési-

rable. Elle a été bien entretenue mais de légéres détériorations sont visibles. Toutes les

installations techniques sont correctes et suffisantes. La plupart des résidences assurables

peuvent étre considérées satisfaisantes.

« Satisfaisant -: La résidence montre des signes d'usure normale en raison des intem-

péries et d'un manque d'entretien. Elle est toujours attrayante et désirable, et ses ins-

tallations techniques sont fonctionnelles.

L'age effectif est I'age apparent, parfois déterminé en soustrayant la durée de vie restante esti-

mée par rapport a la durée de vie normale. Les rénovations peuvent réduire I'age effectif. L'age

réel est le nombre d'années séparant la date de construction de la résidence typique et la date pré-

sente. L'age effectif et non I'age réel est utilisé conjointement avec la condition de la résidence

pour une estimation adéquate du montant de dépréciation.

Age effectif en années Condition et longévité typique en années
Satisfaisant + Satisfaisant Satisfaisant —
60 ans 55 ans 50 ans
1 0% 1% 1%
2 1% 2% 2%
3 2% 2% 3%
4 3% 3% 4%
5 4% 4% 5%
6 4% 5% 6 %
7 5% 6 % 7%
8 6 % 7% 8%
9 7% 8% 10 %
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10 8% 9% 1%
11 9% 10 % 12%
12 10 % 1% 13 %
13 11 % 12% 15 %
14 12 % 13% 16 %
15 12% 15 % 17 %
16 13 % 16 % 19 %
17 15 % 17 % 20%
18 16 % 19% 22 %
19 17 % 20 % 24 %
20 18 % 21% 25%
21 19 % 22% 26 %
22 20 % 23% 28 %
23 21% 24 % 29%
24 23 % 26 % 31 %
25 24 % 27 % 33 %
26 25% 29 % 35 %
27 26 % 31 % 37 %
28 28 % 33% 39 %
29 29% 34 % 41 %
30 31% 36 % 44 %
31 32% 38 % 46 %
32 34 % 40 % 47 %
33 35% 42 % 49 %
34 37 % 44 % 51 %
35 38 % 45 % 53 %
36 40 % 47 % 55 %
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37 41% 49 % 57 %
38 43 % 51 % 59 %
39 45 % 53 % 61 %
40 47 % 55 % 63 %
41 49 % 57 % 64 %
42 51% 59 % 66 %
43 52 % 60 % 67 %
44 54 % 62 % 69 %
45 55 % 63 % 70 %
46 57 % 65 % 2%
47 59 % 66 % 73 %
48 61% 68 % 75 %
49 62 % 69 % 76 %
50 64 % 1% 77 %
51 65 % 2% 78 %
52 66 % 73% 78 %
53 68 % 75% 79 %
54 69 % 76 % 79 %
55 70 % 77% 80 %
56 1% 78 %

57 72% 78 %

58 2% 79%

59 73 % 79%

60 74 % 80 %

61 75 %

62 76 %

63 76 %
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64 77 %
65 78 %
70 80 %
75
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Tableau de dépréciation, maison mobile préfabriquée - Historique

La dépréciation historique permet d'estimer la valeur de la maison si elle venait a étre remplacée par une
maison offerte sur le marché libre. Le concept derriére la dépréciation historique est basé sur le principe
qu'un acheteur sérieux ne paierait pas plus pour une maison que son co(t d'achat a l'origine. Ceci serait vrai

si la demeure était neuve ou si elle avait 10 ans.

Année de construction Maison largeur simple Double largeur
2017 1.00 1.00
2016 1.00 1.00
2015 1.00 1.00
2014 0.97 0.93
2013 0.95 0.87
2012 0.92 0.82
2011 0.90 0.81
2010 0.90 0.78
2009 0.87 0.75
2008 0.85 0.73
2007 0.83 0.70
2006 0.83 0.70
2005 0.77 0.65
2004 0.70 0.61
2003 0.65 0.58
2002 0.61 0.54
2001 0.59 0.54
2000 0.59 0.54
1999 0.58 0.52
1998 0.55 0.49
1997 0.55 0.47
1996 0.53 0.45
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1995
1994
1993
1992
1991
1990
1989
1988
1987
1986
1985
1984
1983
1982
1981
1980
1979
1978
1977
1976
1975
1974
1973
1972
1971
1970
1969
1968
1967

0.53
0.53
0.52
0.51
0.50
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47

0.47

0.44
0.44
0.44
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42

0.42
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1966
1965
1964
1963
1962
1961
1960
1959
1958
1957
1956
1955
1954
1953
1952
1951
1950

0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47
0.47

0.47

0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42
0.42

0.42

Tableaux de dépréciation, Maison mobile préfabriquée - Physique

La dépréciation est la diminution de valeur d'une maison mobile préfabriquée causée par l'usure normale,

par des défauts de structure, par des installations techniques déficientes et par une exposition aux élé-

ments.

Deux éléments sont pris en compte pour déterminer la dépréciation normale : I'age effectif et la condition

du batiment.

Etat

Les facteurs de condition tiennent compte de la désirabilité et de I'utilité d'une maison mobile préfabriquée :

« Satisfaisant+ : La maison mobile préfabriquée est dans un état parfait, comme neuf. Elle est trés

attrayante, désirable et bien entretenue sans aucun signe de détérioration physique. Toutes les ins-

tallations techniques sont modernes, correctes et suffisantes.
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« Satisfaisant : Méme si elle n'est pas neuve, la maison mobile préfabriquée est passablement
attrayante et désirable. Elle a été bien entretenue mais de Iégéres détériorations sont visibles. Les
installations techniques sont correctes et suffisantes. La plupart des maisons mobiles preé-

fabriquées assurables sont dans un état satisfaisant.

« Satisfaisant- : La maison mobile préfabriquée présente des signes normaux d'usure attribuables
aux intempéries et a des retards d'entretien. Elle est toujours attrayante et désirable, et ses ins-

tallations techniques sont fonctionnelles.
Age effectif

L'age effectif est I'age apparent, parfois déterminé en soustrayant la durée de vie restante estimée par rap-
port a la durée de vie normale. Les rénovations peuvent réduire I'age effectif. L'age réel est le nombre d'an-
nées séparant la date de construction de la maison mobile préfabriquée et la date présente. L'age effectif
et non I'age réel est utilisé conjointement avec la condition de la résidence pour une estimation adéquate

du montant de dépréciation.

Maison mobile préfabriquée - Tableau de dépréciation, largeur simple

Age effectif Satisfaisant + Satisfaisant Satisfaisant -
1 1% 2% 3%
2 2% 4% 5%
3 3% 6% 8%
4 4% 7% 10%
5 6% 8% 12%
6 7% 9% 14%
7 8% 10% 15%
8 10% 12% 17%
9 1% 14% 19%
10 13% 16% 21%
11 14% 18% 22%
12 15% 20% 24%
13 17% 22% 26%
14 19% 24% 29%
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15 21% 26% 32%
16 23% 28% 34%
17 25% 30% 37%
18 27% 32% 40%
19 28% 34% 43%
20 30% 37% 45%
21 32% 39% 48%
22 34% 42% 51%
23 36% 44% 54%
24 38% 47% 57%
25 40% 50% 60%
26 43% 52% 62%
27 45% 55% 65%
28 47% 57% 68%
29 49% 59% 70%
30 52% 62% 71%
31 54% 64% 72%
32 56% 67% 74%
33 58% 69% 75%
34 60% 71% 77%
35 62% 72% 78%
36 65% 74% 79%
37 67% 75% 79%
38 69% 77% 80%
39 70%

40 72%

41 73%

42 75%

43 76%

44 77%
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45 78%
46 79%
47 79%
48 80%

Maison mobile préfabriquée - Tableau de dépréciation, multi-section

Etat

Age effectif Satisfaisant + Satisfaisant Satisfaisant -
1 1% 1% 1%
2 2% 2% 2%
3 2% 3% 3%
4 3% 4% 4%
5 4% 5% 6%
6 5% 6% 7%
7 6% 7% 8%
8 7% 8% 10%
9 8% 10% 11%
10 9% 11% 13%
11 10% 12% 14%
12 11% 13% 15%
13 12% 15% 17%
14 13% 16% 19%
15 15% 17% 21%
16 16% 19% 23%
17 17% 20% 25%
18 19% 22% 27%
19 20% 24% 28%
20 21% 25% 30%
21 22% 26% 32%
22 23% 28% 34%
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23 24% 29% 36%
24 26% 31% 38%
25 27% 33% 40%
26 29% 35% 43%
27 31% 37% 45%
28 33% 39% 47%
29 34% 41% 49%
30 36% 44% 52%
31 38% 46% 54%
32 40% 47% 56%
33 42% 49% 58%
34 44% 51% 60%
35 45% 53% 62%
36 47% 55% 65%
37 49% 57% 67%
38 51% 59% 69%
39 53% 61% 70%
40 55% 63% 72%
41 57% 64% 73%
42 59% 66% 75%
43 60% 67% 76%
44 62% 69% 77%
45 63% 70% 78%
46 65% 72% 79%
47 66% 73% 79%
48 68% 75% 80%
49 69% 76%

50 71% 77%

51 72% 78%

52 73% 78%
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53 75%
54 76%
55 77%
56 78%
57 78%
58 79%
59 79%
60 80%
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Champs supplémentaires

Les champs supplémentaires sont des champs personnalisés pouvant étre utilisés pour faire pas-
ser des données ne risquant pas d'affecter le calcul du colt de reconstruction. Les champs sup-
plémentaires peuvent étre activés pour des roles d'utilisateur spécifiques. Lorsque des champs
supplémentaires sont utilisés dans une évaluation, les informations sont insérées dans les rap-
ports standard, détaillés et comparatifs. Un administrateur peut configurer et gérer les champs
supplémentaires. Un utilisateur peut afficher et modifier les informations dans les champs rela-

tivement a une évaluation (si son réle d'utilisateur lui permet d'utiliser cette fonction).
Procédure pour saisir ou afficher des informations dans les champs supplémentaires :

1. Dans une évaluation, sélectionnez Options > Champs supplémentaires. La boite de

dialogue Champs supplémentaires s'ouvre.

Exemple : (Les noms de champs indiqués sont fictifs. Des noms de champ réels sont défi-
nis lorsque des champs supplémentaires sont créés)

Champs Supplémentaines Abde x

Chaigobschk Numsio de §
oomipte =|

Hom & la sccid

Palitijise Maitie Nombig

Cluitler sars endegaire Enregistror

2. Saisissez les valeurs dans les champs appropriés. Certaines valeurs peuvent étre sélec-
tionnées dans une liste déroulante. Certains champs ont plusieurs éléments que vous pou-
vez sélectionner. Cliquez sur le champ vide pour faire apparaitre les choix possibles, puis
sélectionnez-en un ou plusieurs selon le cas. Si un champ doit contenir un montant, le sys-
téme insére automatiquement le symbole $. Les champs de date ont une icone de calen-

drier ( ] ); cliquez sur cette icdne pour choisir une date sur le calendrier.

3. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Enregistrer.

Les champs supplémentaires contenant des valeurs apparaitront dans les rapports standard,

détaillés et comparatifs.
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Les données d'hypothése utilisées pour une évaluation sont déterminées par certains des champs
de saisie. Si vous apportez des modifications significatives a un de ces champs (p. ex. le code pos-
tal, la superficie habitable totale, I'année de construction, le type de construction, le nombre de

familles ou le style de maison), vous devez recharger les hypothéses.

( )
Remarque : entrée sur la maison est écrasée. Vous devrez saisir de nouveau ces infor-
mations si elles sont nécessaires. Une fois que vous cliquez sur Recharger les hypo-
theses, vous ne pouvez plus arréter le processus. Il n'y a pas de fonction d'annulation une

fois la procédure terminée.

- J

Sélectionnez Options > Recharger hypothéses pour effacer toutes les données de I'évaluation

et réappliquer tous les renseignements disponibles.
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L'age de la toiture et la note de confiance de I'age de toiture peuvent étre actualisés avec les plus

récentes données.

Remarque : L'utilisation de la fonction Actualiser I'age de la toiture est un événement fac-

turable.

Procédure pour actualiser I'dge de la toiture :

1. Quvrez I'évaluation que vous désirez actualiser.

2. Sélectionner Options > Actualiser I'age de la toiture. La boite de dialogue Modifier les
renseignements sur le batiment s'ouvre et affiche les données actualisées.

3. Dans la boite de dialogue « Modifier les renseignements sur le batiment », cliquez sur
Enregistrer.

4. Enregistrez I'estimation.
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Vous pouvez accéder aux différents types de rapports a partir du menu Rapports de la page Eva-

luation.
Rapport des piéces jointes

Le rapport Piéces jointes contient les piéces jointes (photos, fichiers PDF et ainsi de suite) rela-

tives a l'estimation.
Rapport de comparaison

Le rapport de comparaison vous permet d'afficher une comparaison cote a cote de deux versions

différentes de la méme police/estimation.
Rapport de saisie de données

Le rapport de saisie de données contient toutes les données saisies pour l'estimation, a I'ex-
ception des piéces jointes. || comporte les renseignements généraux, les commentaires, les don-
nées de construction (y compris les données de longueur/largeur s'il y a lieu), les conditions
spéciales, le résumé des matériaux/composants, les items sur mesure et les pondérations et ajus-

tements.
Rapport détaillé

Le rapport détaillé contient les renseignements généraux et une ventilation des colts par type de

colt (charpente, murs, toit et ainsi de suite).
Rapport sur le danger

Le rapport sur les risque contient les renseignements généraux, les renseignements d'adresses

standardisés et le résumé des dangers.
Rapport du propriétaire

Ce rapport vise a informer le propriétaire de la résidence des composants de co(ts et fonctions uti-
lisés pour produire une estimation des colts de reconstruction. Les composants de colts détaillés
dans ce rapport comprennent la main-d'ceuvre, les matériaux et fournitures, la démolition et I'en-
levement des débris, les frais généraux des entrepreneurs, les profits et permis et le plan d'ar-

chitecture.
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Rapport d’avis de colit de reconstruction au propriétaire

Ce rapport vise a informer le propriétaire de la résidence des composants de co(ts et fonctions uti-
lisés pour produire une estimation des colts de reconstruction. Les composants de colts détaillés
dans ce rapport comprennent la main-d’'ceuvre, les matériaux et fournitures, la démolition et I'en-
Ievement des débris, les frais généraux des entrepreneurs, les profits et permis et le plan d’ar-

chitecture.

Ce rapport comble les exigences définies par le California Department of Insurance regulations,

entré en vigueur le 27 juin 2011.
InterChange Rapport de synthése

Ce rapport affiche un résumé de toutes les caractéristiques de construction, des matériaux et des

quantités qu’on trouve dans la base de données pour la résidence spécifiée.

A I'aide des données InterChange (Données de propriété préremplies pour adresses cana-
diennes), RCT Express remplit les champs de données d'estimation appropriés. Le systéme uti-
lise ensuite les sélections de matériau par défaut provenant des tableaux de connaissances MSB
pour remplir tous les champs qui n’ont pas été remplis de données. Les sélections de matériau
par défaut provenant des tableaux de connaissances n’écraseront aucune donnée obtenue au

moyen d’InterChange ou Property Pre-fill.

Remarque : InterChange est utilisé pour les adresses aux Etats-Unis. La fonction Pro-

perty Pre-fill est utilisée pour les adresses canadiennes.

Rapport standard

Le rapport standard contient les renseignements généraux, les commentaires, le résumeé des

colts, les renseignements relatifs a la construction et le résumé des matériaux et composants.

Les rapports utilisent le format de fichier PDF d’Adobe pour les options d’apergu et d'impression.
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Fondation : colt de la fondation qui inclut les travaux d'excavation, les semelles, les murs de fon-

dation, les piliers, etc.
Dalle au niveau : colt de la dalle en béton.

Charpente : colt de la charpente qui inclut I'ossature du sol, 'ossature du plafond, la charpente,

l'ossature des murs intérieurs et extérieurs et les revétements de murs, toits et sols.

Toiture : colt de la toiture qui inclut la couverture du toit et I'isolation, les tuyaux de ventilation,

les solins de garniture et les gouttiéres.

Murs extérieurs : colt des murs extérieurs qui inclut la couverture des murs, l'isolation, les

portes extérieures et les fenétres.
Cloisons : co(t des cloisons qui inclut les cloisons séches ou le platre et les portes intérieures.

Finitions murales : co(t des finitions murales qui inclut le revétement mural (peinture, papier

peint, etc.) a la fois pour les plafonds et murs et pour les moulures.

Revétements de sol : colt des finitions des sols qui inclut le revétement de sol (tapis, carreaux,

etc.)

Finis de plafond : le fini de plafond correspond au revétement de plafond (cloison séche, platre,

carreaux acoustiques, etc.)
Equipement : voir la remarque ci-dessous

Systémes de transport automatique : colts associés aux monte-charges, ascenseurs et

monte-plats.

Plomberie : le colt de la plomberie inclut le colt de la plomberie brute, de la robinetterie de salle

de bain, des éviers et des chauffe-eaux.
CVC : les colits CVC incluent tout appareil de chauffage ou climatisation et sa tuyauterie.

Electricité : les coits électriques incluent les branchements électriques bruts, le panneau de ser-

vice électrique, les lumiéres, les interrupteurs, etc.

Structures attachées : colts associés aux garages, porches, terrasses, etc.
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Conditions générales : les conditions générales incluent les frais d'architecte, taxes, com-
missions, avantages sociaux obligatoires et autres éléments qui sont difficiles a classer dans une

catégorie d'autres composants d'un batiment.

Remarque : description de la colonne et de la ligne Equipement qui apparaissent dans le rapport
RCT :

les colts qui s'affichent dans cette colonne représentent ceux liés a I'équipement qui a été utilisé
pour construire la résidence proprement dite. Généralement, tous les co(ts ou la plupart appa-
raissent sur les lignes Fondation ou Dalle au niveau et ils représentent les codts correspondant
aux engins de chantier utilisés pour niveler et creuser. Les frais de I'entrepreneur pour I'équi-

pement de levage, les ponceuses a parquets, pistolets a peinture, etc. apparaitront aussi ici.

les colts qui apparaissent ici correspondent aux meubles et appareils de cuisine inclus dans les
forfaits cuisine. Par ailleurs, si l'utilisateur a effectué des entrées pour Cheminées, Poéle a bois,
Portes frangaises, Cuve thermale, Jacuzzi, Minibar, Coiffeuse, Escalier en colimagon, Systéme
central d'alarme anti-effraction, Systéme d'aspiration central, Interphone ou Systéme central

d'alarme incendie, ces colits apparaitront sur la ligne Equipement.
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AerialAssist™

Durant le processus d'évaluation, vous pouvez afficher des images aériennes du bien immeuble.

Remarque : Cette fonction est disponible uniquement les autorisations appropriées ont été confi-

gurées pour votre site et votre réle d'utilisateur.

L'utilisation d'images aériennes durant le processus d'évaluation permet de visualiser le bien

immeuble et d'estimer avec plus de précision quels seront les colts de reconstruction.

Par exemple :

AerialAssist™ [l =4

Aerialfssist™ Terms of Use,
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Alertes RCT

Les alertes RCT offrent des renseignements, des erreurs de validation et des mises en garde qui

aideront a prendre les bonnes décisions.

Le systéme affiche des alertes dans un panneau coulissant. Depuis le panneau page Estimation,

cliquez sur l'onglet Alertes RCT pour afficher le panneau.

Les messages sont regroupés par résidence principale et chaque annexe ou section. Si le mes-
sage d'erreur ou de mise en garde est relatif a la construction globale, il apparaitra sous la section
Résidence principale.

. Un point rouge signale une erreur. |l est cependant impossible de calculer un colt de recons-

truction s'il existe des erreurs. Vous pouvez enregistrer I'estimation.

Un point jaune signale un avertissement. VVous pouvez calculer un co(t de reconstruction,
mais devez lire le message d'avertissement et corriger le probléme pour une précision maximum.
Vous pouvez enregistrer I'estimation.

. Un point vert signale une alerte de nature informative seulement. Il vous recommande de
vérifier ou confirmer certains points. Vous pouvez calculer un colt de reconstruction et enregistrer

I'estimation.

Par exemple :

Alertes RCT (e (= 4

Main Home

. Il est nécessaire de sélectionner une couverture de toit (p. ex,
bardeaux d'asphalte/fibre de verre, carreau d'argile, bardeaux de
bois, etc.) pour établir un calcul adéquat des colts de toiture.

La somme de toutes les couvertures de toit doit &tre égale a 100 %.

Localisation de I'erreur ou de l'avertissement :
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Vous pouvez cliquer sur les erreurs et les avertissements. Lorsque vous pointez le curseur de la
Souris sur une erreur ou un avertissement, ces derniers sont soulignés. Cliquez dessus pour

mettre en surbrillance le champ contenant I'erreur.

Par exemple :

Alertes RCT (oo = 4

Main Home

. Il est nécessaire de sélectionner une couverture de toit (p. ex.,
bardeaux d'asphalte/fibre de verre. carreau d'argile, bardeaux de
boiz. etc.) pour établir un calcul adéquat des colts de tolilg

La somme de toutes les couvertures de toit doit étre £gale & 100 %.

Un clic sur I'erreur dans I'exemple ci-dessus met en surbrillance le champ Forme du toit.

Extérieur

Toiture

Stylefpente du toit Mur pignon, a faible pente = | 100 % x*  Bys
Ajouter Style/pente du toit
lAjouter Couverture de toit]

Forme du toit Simplefstandard - 50 % »  Uilisateur

Ajouter Forme du toit
Ajouter Puits de lumiére

Vous pouvez ensuite cliquer sur « Ajouter forme du toit » et faire votre sélection.
Ensuite, cliquez sur Calculer dans le volet Totaux d'estimation et l'erreur s'effacera.

Il peut aussi arriver que I'erreur soit rectifiable a plusieurs endroits. Par exemple, si un style de
maison a un étage est sélectionné et qu'un garage intégré est ajouté, une erreur se produit. Une
maison a un étage ne peut pas avoir de garage intégré. Vous pouvez corriger l'erreur soit en chan-
geant le style de maison, soit en changeant le type de garage. Le volet Alertes RCT affiche en sur-
brillance les deux endroits ou I'erreur peut étre corrigée; dans ce cas, dans le volet
Renseignements sur le batiment (« Modifier » est en surbrillance pour vous inviter a ouvrir et modi-

fier ces informations) et dans le volet Matériaux, ou vous pouvez modifier le type de garage.
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Alertes RCT (el i= -

Main Home

. La sélection d'une forme de toit, simplefstandard ou élaborée, est
nécessaire pour établir un calcul adéquat des codts de toiture,

. Il est nécessaire de sélectionner une couverture de toit (p. ex,,
bardeaux d'asphalte/fibre de verre, carreau d'argile, bardeaux de
bois, etc.) pour établir un calcul adéquat des codts de toiture.

. Une maison @ un étage ne peut ayoir un garage intégré,

La somme de toutes les cou I.a'-z-r'tl.fi.r_r? de toit deit &tre égale 3 100 %.

ComLogic | RCT Express

3065 Foint Grey Bd, Vesoouver, BC VEKLAT

Renseignameants surle bitiment

ESTIMATE-

I lofiare: 1 Annises
Wous powrvel modhilierly

= e
construcon:  jronstrucion: |detages b
2015 =l 1 3 L Ll ‘L

sain
o

Klain Home Agiytind ot RIS GU W MIRNIY
Intérisur Extérieur
i i Toue
Cutging O Casignes Ll 1 Nomtre x  Litiipaier Stywipente du DR Mut pignon, 3 faibie penie | ~ "W-.  Sys

Ajcewter Cuinine

Sale de bam
Saliy oe Dain complets b CANQONS CONEUl i

Agouts Sale de bain

w| [ 3 momor

hpenis

b joeter BiuTE Exléremin

Systismes CWC
Chauftage, gaz
Climaibeu conval, mémad -

Agouter Sysbimen CV

& alrin e viliufy

F inténeur - extra (10
Podchis, DEFTaRas s #1 PAARA0EE COUvEE

¥ Specialitks intdneunes (1 Ajouter Porchen, [STIRASeE o paLASOEL COUWST

Remarque : |l est possible d'enregistrer une évaluation ayant des avertissements et des

erreurs. |l est cependant impossible de calculer un colt de reconstruction s'il existe des

erreurs.

IS YELIY
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Le systéme d'aide de RCT Express permet d'afficher les renseignements de diverses maniéres et

de trouver ceux qui conviennent.

« une rubrique. La page d'accueil et toutes les pages de rubriques ont une barre de
recherche. La recherche peut étre filtrée pour réduire le nombre de résultats.

« L'aide peut étre affichée en cliquant sur le lien Aide sur n‘importe quelle page ou dans n'im-
porte quelle boite de dialogue de I'application RCT Express.

« Cliquez sur le nom d'un champ dans I'application pour afficher la définition de ce champ.

« Utilisez les menus en haut de toute rubrique d'aide pour localiser une rubrique.

« Utilisez les menus a droite d'une rubrique d'aide pour afficher les rubriques connexes.

« Utilisez les pistes de navigation en haut du sommaire des rubriques d'aide pour voir ou
vous vous trouvez dans le systéme d'aide.

« RCT Express inclut aussi une fonction d'aide interactive qui, a partir de quelques sélec-
tions dans une rubrique d'aide, saisit automatiquement les renseignements appropriés
dans votre estimation.

« Imprimez une rubrique d'aide.
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Recherche dans le systéeme d'aide

La maniére la plus rapide de localiser une quelconque rubrique dans le systéme d'aide consiste a
faire une recherche. La barre de recherche est en haut de chaque rubrique et sur la page d'ac-

cueil. Vous pouvez rechercher dans tous les fichiers ou réduire le champ de recherche a des caté-

gories.

Cliquez ici pour
ou
appuyez sur la

Saisissez votre i ] space da travail Wy Sdlechionnez un T
tencte de recharche [ Tiltre dir rachanche

Pour effectuer une recherche dans systéme d'aide :

1. dSaisissez le mot ou l'expression que vous voulez rechercher. Par défaut, le systéme
recherche dans tous les fichiers du systéme d'aide.
2. Cliquez sur la loupe (ou appuyez sur la touche Entrée du clavier) pour lancer la recherche.

Pour effacer le champ de recherche, appuyez sur la touche Echap du clavier.

Les résultats de recherche apparaissent sous la barre de recherche. Par exemple, si vous avez

recherché le mot « gréle », les résultats apparaitraient comme suit :

Domicile  Oulils  E dher trarvail Comment

Volre recherche pour “gréle™ a donné & résultat]{s).

A Méprauve de la grél
Couvariurs e iod T =
rerelibu f asphalie modid pol™s

chocs. Las bardeais: sont composds dun lourd taps on fitea 8 waime non basd Qo asl anbdenment imbsbd ot
maddran de o aux oouleurs of s

| Clhquez sur e nom
U PG L
Faffichar,
Risguas de dandger
A Faida dees rensesgnamants géographeyses, kes donndos de regus pawrant $ne carographites. pour facililor vobre dvaluation des rsgues. La kb cedessous slenbfo s types de dangor
qua vous pouves sdectonner. Dangers disponibles - Etiquefie - Description - Hail Insght™ Cas donndes de grile

Faeard raskcs bite

Paramédres Hadl nsaght

Paramitres Hal Insaghi™ Pour scobded A cate bolte oo daligua, thaas? sur Qubls > Parsmsbings o confpurston, pus clgual sur & pour ounns L baile de daloges Paramsding Hadl
Insight™, Les alaries Had Insight sont déclanchdas en foncion des ensembies de nighes da seul. Las ersambios de

bl _evvens_nsk_pertmgs e

Couverture de toit
Lo malbnau desponiies pour b 1o sond ditallis oo, Chques sar und Sustyabon ou un nom pour SMCher U descnpbon pheng page. Samises b pourceniags e chague

rribdina r s Fran Berus st -l Bt ke o i, Frsinacs a0 nosee anians s, el 100 Rnerioo S do.simaent
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Le nom des rubriques qui contiennent votre mot de recherche s'affiche avec les premiers mots de

la rubrique. Cliquez sur le nom de la rubrique pour I'afficher.

Lorsque vous ouvrez la rubrique, les mots de recherche que vous avez tapés apparaissent sur-

lignés en jaune :

Dhormad il Ciuhis Espace de travail Comment Shyles dé maison Malénaix

Wous dies i ) * > > A Mdprowve de la gnile a8 A =

A I'épreuve de la gréle

Couvariurn do ik composds de bardeanr: Casphalie stratifid résistand s chocs. Les bardeaun sont composds. o un
Iourd Eapis en fibne de vsme non Gsed qui st enbérsment imbibé ot et  asphaite modid pour ure risistance
supdneuns. Corrasrt & dés malbnaus e i sux couliurs al Sux Mokl persannalnds, hpques ded risedences &
kit b

Corngers dans b ool - s hardesux reaslants Bus chocs of 3 La grile. les roulign asphaltis, s STBches, bes solng
s gouSdres, b uyaus de desconts pludaale o la ma-d mare pour Nesialiabon

Vous pouvez supprimer la surbrillance en cliquant sur I'icone Supprimer la surbrillance. La

rubrique apparait ensuite sans la surbrillance.
Réduisez le champ de recherche en utilisant des filtres.

Parfois, une recherche retourne un grand nombre de rubriques et il peut étre difficile de trouver
celle qui vous intéresse. Vous pouvez réduire le champ de recherche en utilisant des filtres de

recherche.

Par exemple, pour rechercher la rubrique expliquant comment ajouter une nouvelle section, il est
possible que vous ayez juste entré le mot « section », puis lancé la recherche. Le systéme a
retourné 155 résultats correspondant a des rubriques contenant ce mot! Mais, en utilisant un

filtre, vous pouvez réduire le champ de recherche a quelques rubriques seulement.
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sl Cutils Espace de travad Comament . i} TIAISON Maténiau

Votre recherche pour “section™ a donné 155 résultat]s).

Pore de garage, 1 voilure, acier, en sections
Una jporin das garage 1 voshures, an acky, faibe un ou phesisurs battants gui coulissant ou basculent & park du niveau du sol. Une fois oo, k pore assuma La position honzontais
au-dessus de feninie qu'sls dessor lorsguielles et ouverss. Compris dans s colt © [ pone de garage en

Porle de garage, 2 voilure, acier, en sections
Porin de garage. 2 voilures, acike, an sections Une porle de garage 2 voitunes, on acke, faibe d'un ou plussurs. batiants qui coulissant ou basculent & partr du niveau du sol. Uing fois
ouverie. la pore assume la posibon honzontale as-dessus de leninde gu'elle desser! lonsqu'ele esf curmrie

Poete de garage, acwr, an sections
Ling padia di girags n adeid tite Fun u phutseuns BN qu coulssent ou basculsnt J panss du fredu da sol L Fors ounainie. [ podle SSsurme [ posion honbontabh u-didi

Pour réduire le champ de recherche, sélectionnez un filtre de recherche. Cliquez sur I'icdne Filtre

et sélectionnez une des catégories dans la liste déroulante.

Dromacile Dutils Espace da travail Comment

Votre recherche pour “section™ a donné 155 résultat]s).

Comemnent
2
orte de garage, 1 voilure, acer, en sactions

U posiis i G acs 1 woluris, en acier, Fale dus ou pluisars Baltants qui coulstent ou baculent & parts du Arviau du 80l Une S o i L peoeitin o otk
S-SR b Mt qu'elle danaart loraels 6l olnvene Compns dars b ool © [ ponis de GIERge an

orte de garage, 2 voiture, acier, en sections
Pl chie G age. 7 wisbunid, Boied, on Sections Uing pofe de gieags 7 vibated, on acue, Fate oo ou ploisors Baltants g Souliaan ou Bassulent & parts du Arvadiy du Sol. Uine S
cUverta, 13 por RESUME (3 posibon honzontaly Su-deasus da Nentrds gu'ele ciasent korsguels a8t curverin

de oarace. acier. en sections

Une fois la catégorie sélectionnée, le systéeme effectuera une nouvelle recherche, mais retournera
seulement les rubriques se trouvant dans cette catégorie. Par conséquent, si vous avez saisi le
mot « section » et sélectionné la catégorie « comment... », le champ de recherche serait réduit et
retournerait seulement 10 résultats, vous permettant de trouver plus facilement la rubrique qui

vous intéresse.
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Domicile  Outils  Espacede travad  Comment - da maison  Malériaux

Votre recherche pour "section™ a donné 10 résultat]s).

En wlilisant la filtra da
Ajouter une section recharche, vous avez
Utissaz la bole de dialogue Modfier les renseignements sur e bilment pour apouter rédhut e champ de
wrmuas o mARGn pourvant ne deinented de [ Demeuna phnd ks, Lis sectians g recherche & saulament
354 _wchon b 10 rubricoses.

Suppamer une section

Survez cos dapes pour suppimer des sectionsannanes 4 partir de & bolle de dalogue Modifier ke rensesgnements s le bdtiment. Powr supprimer une section - Dans le panneau
Risriasgrprrits sur b Bdment chguar suf ModSer. La bole de dalsgue Modher b manssegnements ur b bibrsnl

fa g

3_mection kix

Saction (oo alke] de BCT permet de caplurer des parbes

Maodifer es renseignements sur le babmant
Utisaz |3 boie de chaiogue Modkier a3 ransagnements Dour S ou mockiee s rensegnaments & propoas du bitment. ¥ comprns. ses difdrenies sections. Pour modifer les

Remarque : Rappelez-vous que si vous faites une recherche dans une catégorie et ne
pouvez pas trouver ce que vous recherchez, remplacez simplement la catégorie sélec-

tionnée par « Tous les fichiers » et lancez a nouveau la recherche.
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Imprimer une Rubrique d'aide
Les rubriques d'aide peuvent étre imprimées.
Pour imprimer une rubrique d'aide :

1. Sélectionnez la rubrique que vous désirez imprimer.

2. Cliquez sur l'icone Imprimer ( [B] ) au-dessus de la rubrique d'aide.

Dhcwmatihx Ouhis Espace de travail Cormamienl

Vows #es i | ¥ > S t > Bous-sol kemiden nafurele a A =

Sous-sol, lumiére naturelle

Uny sous-s0l @58 und 2008 toavke e dessous du niveau du sl gendralement J una profondeur de & pi, qui comprend bes murs, un plancher en dalle f un escaber depuns b raz-de-
chauisbs. Un dous-sol freec amsbes natufelbe sol un Sous-86l dont la modd de L Tone dil murs 58 Vowrs Su-detius du resad o ol teds qub Tiotie el So-desius.

Remprqua © 5i ke type de fondaton el un sous-sdl (su-desous du Sol. lumeire ol Sous-50l el moubber pas dnchung 1ous s champs de donndes. urants

3. Sélectionnez Iimprimante que vous désirez utiliser puis cliquez sur le bouton OK.
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Aide interactive

Quand vous saisissez des renseignements dans la boite de dialogue Modifier les ren-

seignements sur le batiment, RCT propose une fonction d'aide interactive pour quatre champs de

styles de maison. L'aide interactive saisit automatiquement I'information pertinente dans la boite
de dialogue des renseignements sur le batiment lorsque vous faites une sélection dans la

rubrique d'aide.

Important : Si vous choisissez les rubriques d'aide d'emplacements différents dans le systéme
d'aide, cette fonction n'est pas disponible. Elle n'apparait que lorsque vous sélectionnez I'aide

styles de maison dans la boite de dialogue Modifier les renseignements sur le batiment.
Pour utiliser I'aide interactive avec le champ Style :

1. Dans la boite de dialogue Modifier les renseignements sur le batiment, cliquez sur le
champ Style pour afficher la rubrique d'aide qui montre tous les styles de maison dis-

ponibles.

Styles de maison

Cliguez sur une ilusiration de style de maison pour afficher une description contextuele. Cliquaz sur la nom Jun style de makson
pour passer & une description pleine page du style

S an P T e s YR TR T 1 dhennihnibilbicnhilihns Y TR VT T ST T

2. Endessous de chaque style de maison illustré, vous verrez un lien « Sélectionner ». Choi-
sissez le style de maison que vous voulez, puis cliquez sur Sélectionner. Toute I'in-

formation pertinente a ce style est automatiquement saisie dans RCT.
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Chapitre 3 : Comment...

Sélectionnez une rubrique dans le menu a droite pour afficher les procédures détaillées d'exé-

cution de différentes taches dans RCT.
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Lorsque vous accédez a votre site RCT Express, vous devez d'abord vous connecter au systéeme

pour accéder a vos estimations.

1. Saisissez votre nom d'utilisateur.
2. Saisissez votre mot de passe. Votre mot de passe est sensible a la casse.

3. Cliquez sur Connexion.

Votre nom d'utilisateur et le mot de passe sont définis par votre administrateur de systéme.

Remarque : il est possible que cet écran ne s'affiche pas et que vous soyez connecté

automatiquement si votre entreprise utilise une connexion Fast Track continue.

Si vous avez oublié votre mot de passe, cliquez sur le lien Avez-vous oublié votre mot de
passe? de la page de connexion puis saisissez votre nom d'utilisateur. Si I'information cor-
respond avec celle qui se trouve dans nos archives, vous recevrez un courriel avec l'information

demandée; dans le cas contraire, un message vous invitant a contacter I'assistance technique

s'affichera.

Pour modifier votre mot de passe :

Dans le menu Outils, sélectionnez Modifier mes informations.
Saisissez votre ancien mot de passe. (Les mots de passe sont sensibles a la casse)
Saisissez votre nouveau mot de passe. (Le systéme vous avertira si votre mot de passe ne
correspond pas aux exigences de sécurité)

4. Entrez une nouvelle fois votre nouveau mot de passe pour le confirmer.

Cliquez sur Enregistrer.
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Créer une nouvelle estimation

Les nouvelles estimations sont créées a partir du tableau de bord.

Pour créer une nouvelle estimation :

1.

Dans le champ Créer une nouvelle évaluation, saisissez I'adresse sans oublier le code
postal. Si vous créez une estimation pour un style de maison Condo/Co-Op ou Maison
mobile préfabriquée, cochez la case appropriée. Lorsque vous cochez I'une ou l'autre case
de style et créez une estimation, les renseignements sur le batiment correspondant a ce
style de maison particulier seront automatiquement appliqués. Si vous créez une éva-
luation pour un autre style qu'une résidence condo/co-op ou une maison mobile pré-

fabriquée, vous devez sélectionner le style de résidence sur I'écran Renseignements sur le

batiment.
Créer une nouvelle estimation CondadiCo-0p Maison mobile préfabriquée
ﬁ. E“ 5 Utliser la sassie avancée
T T o & P i o

Lorsque vous saisissez une adresse, il se peut que le systeme affiche des adresses sélec-

tionnables.

Créer une nouvelle estimation Condo/Co-Op Maison mobile prétabriqués

L:' 55 Poing Gy i Fatematino Lbligar 13 saishe avancke

J06% Poant Gray Rd, VANCOUVER, BC, VEK1AT

Cliquez sur Créer une évaluation. Le systéme crée I'estimation et affiche la page Esti-

mation avec tous les renseignements connus déja saisis.

S'il n'y a aucune information InterChange lorsque vous créez une nouvelle estimation, la

boite de dialogue Modifier les renseignements sur le batiment s'ouvrira automatiquement

et vous permettra de saisir des renseignements relatifs a la maison.

Modifiez les renseignements sur le batiment, les matériaux ou toute autre information

selon le cas.
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Sélectionner I'adresse normalisée

Si l'adresse que vous avez saisie n'est pas reconnue comme une adresse postale USPS ou cana-
dienne valide, le systéme pourra vous inviter a sélectionner une adresse normalisée et afficher
une ou plusieurs options d'adresse parmi lesquelles vous pourrez faire votre choix dans le volet
Sélectionner I'adresse normalisée. Dans la colonne Sélectionner, sélectionnez I'adresse appro-
priée, puis cliquez sur le bouton Sélectionner I'adresse normalisée ou sur le bouton Utiliser
I'adresse saisie de I'utilisateur pour continuer sans renseignements spécifiques d'adresse pré-

fournis. Le volet Modifier les renseignements sur le batiment s'affichera.

Remarque : Sila maison est une toute nouvelle construction, il est possible que son
adresse n'ait pas encore été saisie dans la base de données USPS et vous devrez utiliser

I'adresse saisie par |'utilisateur.
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Trouver une estimation existante

Vous pouvez chercher une estimation existante a partir du tableau de bord. Vous pouvez éga-

lement filtrer |a liste des estimations pour limiter les résultats aux seuls éléments auxquels vous

étes intéressés.

Pour trouver une estimation existante :

1.

Dans le champ Trouver une évaluation existante, saisissez un numéro de police, un
nom d'assuré, une adresse, la ville, I'Etat ou la province ou le code postal. Lorsque vous
saisissez des caractéres, le systéme affiche une liste d'estimations qui correspondent aux
caractéres saisis. Si vous la voyez, vous pouvez choisir I'estimation désirée dans cette

liste. Remarque : vous devez saisir au moins 4 caracteres.

Trouver une estimation existantes

VEKIAT
ESTIMATE-0000724, , 3065 Point Grey Rd, Vancouver, BC, VGK1AT, Express, |
msbdoc

Cliquez sur Rechercher.

Le tableau de bord affichera seulement les estimations qui contiennent l'information saisie

dans le champ Trouver une estimation existante.

Pour effacer une recherche, supprimez tous les caractéres dans la case de recherche et cli-

quez sur Chercher.
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Articles de filtre

Vous pouvez filtrer une liste pour diminuer le nombre d'éléments affichés. Vous pouvez filtrer les
résultats selon les données d'une colonne ou vous pouvez combiner les critéres de filtrage de plu-

sieurs colonnes.

Pour filtrer les estimations :

1. Cochezlicone de filtre ( I ) située dans la zone d'en-téte de la colonne que vous voulez fil-

trer. Le panneau de définition du filtre s'affiche.

Par exemple :

¥ Effacer Fiftrar
Acher kes g'“‘.?- avec la
valaur gu
contient B

Point Grey
Et
n'est pas égal [=]

| £ Filtrer |

2. Utilisez la liste déroulante pour choisir le type de filtre désiré, comme « Contient » ou
« Commence par », puis saisissez les critéres de filtrage que vous voulez vous appliquer
dans le champ vierge. Par exemple, « Rue principale » s'affiche ci-dessus. Vous pouvez
entrer un deuxieme parametre de filtrage si désiré.

Cliquez sur le bouton Filtre (' - .

4. Sivous voulez filtrer les résultats selon les données de plusieurs colonnes, répétez ces

étapes pour chaque colonne supplémentaire.

4
Le fond de l'icdne de filtre d'une colonne filtrée est surligné :

Pour supprimer les filtres :

1. Pour supprimer le filtre d'une colonne, cliquez sur l'icone de filtre ( F ) pour afficher le pan-

neau de définition du filtre.

2 Cliquez sur le bouton Supprimer le filtre (_ * Effacer Firer | ).
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Trier les colonnes

Vous pouvez également classer les estimations du tableau de bord dans un ordre ascendant (de

la plus petite valeur a la plus grande) ou dans un ordre descendant (de la plus grande valeur a la

plus petite).

Pour trier une colonne :

1.

Cliquez sur I'en-téte d'une colonne pour trier les estimations en fonction de cette colonne.
Une fléche apparait pour indiquer que la colonne est triée en ordre ascendant ou des-

cendant.

Par exemple :

E4/Provinca

¥,

Cliquez a nouveau sur l'en-téte d'une colonne pour changer I'ordre de tri ascendant ou des-
cendant.

Pour annuler le tri, cliquez sur I'en-téte de la colonne jusqu'a ce que la fleche disparaisse.
(Cliquez plusieurs fois sur I'en-téte de la colonne pour trier les données selon un ordre

ascendant, descendant, et aucun).

Vous pouvez trier plusieurs colonnes en méme temps. Dans I'exemple suivant, la colonne Etat/P-

rovince a d'abord été appliquée pour un tri, puis la colonne Ville a été utilisée. Les résultats sont

alors classés selon l'ordre alphabétique des Etats et les résultats d'un méme Etat sont classés

selon l'ordre alphabétique des villes.
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Créer une nouvelle estimation | | CondoiCo-Op | Makson mobile préfabriguée

Nom de Fassuré v, ElProviaco

[F ESTIMATE-000103 3065 Point Grey Rd
[zl ESTIMATE-000104 & Pole Ave
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Modifier une estimation

Choisissez une estimation a partir du tableau de bord pour I'ouvrir et la modifier. Vous pouvez

chercher une estimation existante ou filtrer la liste des estimations.

( R
Remarque : Vous ne pouvez pas ouvrir un fichier d'estimation s'il est déja ouvert par un

autre utilisateur. Si cela se produit, RCT affichera un message indiquant que le fichier d'es-
timation est en cours d'utilisation et que vous devez attendre que l'autre utilisateur I'ait

fermé avant de pouvoir l'ouvrir.

& J

Pour modifier une estimation :

1. Surla Tableau de bord, cliquez sur le numéro de police de I'estimation que vous désirez
modifier. La boite de dialogue page Estimation s'ouvre.
"Modifier les renseignements sur la police" Page 91.
" Modifier les renseignements sur le batiment" Page 93.

" Ajouter ou modifier des matériaux" Page 117.
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Afficher I'historique des estimations

Développer une estimation dans le tableau de bord pour afficher I'historique.

Pour consulter I'historique d'une estimation :

1. Cliquez sur le bouton Plus ([*]) & c6té d'une estimation pour montrer toutes les rééditions.

Par exemple :

= ESTIMATE-00007T94 3065 Point Grey Rd Vancouver BC

Date de créafion Metire 1a date a jour

EST 032412016 03242016 Express g
EST 03282016 03282016 Express &
EST Q3R 0392010 Express &

2. Cliquez sur l'icbne PDF (@ ) a coté d'une réédition pour sélectionner et consulter un rap-

port.
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Vue AerialAssist™

Des images aériennes du bien immeuble peuvent étre consultées dans l'onglet AerialAssist
d'une évaluation.

Procédure pour afficher les images aériennes :

Sur la page d'évaluation, cliquez sur l'onglet AerialAssist (I'adresse du bien immeuble doit
étre compléte).
CoreLogic / RCT Express

3065 Point Grey Rd, Vancouver, BC VGK1AT Options(") ~ Rappors +

ESTIMATE-0000794 Renseignements sur le batiment Totaux Plus

d'estimation d'informations

Adresse de la 3065 Point Grey Nombre de familles: 1

propriété: Rd
Vancouver, BC
VBK1AT

Accés au site Zone platefroutes d'acces faciles - - —
2 oltde reconsiruction sans  $65:

?lyle Ma\so‘n d double foyer enlévement des débris

Age de |a toiture: 1 Années

wisIssy|eLay

. o Annéeds  |Type de Nombre |Superficie Hauteur |Type de
N.or‘n de rassure: construction: Jconstructi ges: |habitable murale: |fondations:
Teéléphone tal
Date d'entrée en 3/24/2016 rd 2

! Main 2015 2 100%  100% Dalle du
vigueur Home 8pi sur terre-plein
Date de 3242017
ranminmllamant -
Ajouter une caractéristigue ou un matériau: Ajouter | Aide
Main Home J q | >
Py Py L]
Intérieur Extérieur Fd
@
Cuisine Toiture 3
Cuisine de designer v | 1 Nombre x  Ulilisateur Style/pente du toit Mur pignon, & faible penl = |1DD % ¥ Sys

Aiouter Cuisine Aijouter Stvle/pente du toit

Exemple d'image :
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AerialAssist™ oM %

TR al

Aerialfszist™ Terms of Use,

2. Une fois l'image affichée, manipulez les angles de vue ou les niveaux de zoom, etc

Commandes AerialAssist :

Les commandes AerialAssist sont, de gauche a droite :

« Faire pivoter vers la gauche

« Panoramique dans toute direction

« Faire pivoter vers la droite Zoom arriére ou Zoom avant

« Menu déroulant Vue aérienne. Vous avez le choix entre une vue de carte routiére stan-
dard, une vue automatique qui bascule vers le meilleur style de carte pendant que vous

zoomez et une vue aérienne pour un meilleur angle de photographie aérienne.
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Créer un rapport de comparaison

Les rapports comparatifs peuvent uniquement étre créés a partir du tableau de bord. La fonction

de comparaison est uniquement disponible apres avoir sélectionné deux rééditions d'une police.

Pour créer un rapport de comparaison :

1. Cliquez sur le bouton Plus ([*]) & c6té d'une estimation pour montrer toutes les rééditions.

b

Adresse

Mumérode police 7 Momde lassuné

[ ESTIMATE-0000T94 3065 Point Grey Rd Wancouver BC

Metire |2 date 3 jour
032412016
03282016

Date de création
037242016
03282016

Express

Express

Far N0 RIE n3MOORS Fyn-pas i I

2. Cochez les cases pour choisir deux éléments a comparer. Une fois les deux éléments choi-

sis, le bouton Comparer apparait.
3. Cliquez sur le bouton Comparer pour produire un rapport comparatif.

Remarque : Les rapports de cas individuels peuvent étre produits en cliquant sur I'icne

PDF ( & ) et en choisissant le type de rapport désiré dans la liste déroulante.
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Divers types de rapports peuvent étre produits pour une estimation. Vous pouvez consulter, enre-

gistrer ou imprimer des rapports.
Pour générer un rapport :

1. Ouvrez une estimation.

2. A partir du menu principal, choisissez Rapports et le type de rapport que vous souhaitez
produire. Une boite de dialogue s'affiche pour le téléchargement.

3. Sélectionnez Ouvrir ou Enregistrer. Le mode Ouvrir affichera le rapport au format
PDF. Si vous choisissez Enregistrer, le systeme demande ou vous désirez enregistrer
le fichier. Si vous ouvrez le fichier, vous pouvez le lire, puis I'enregistrer avec la commande
Enregistrer du lecteur Acrobat. Si vous enregistrez le fichier sur votre disque dur, une boite

de dialogue vous informera lorsque le téléchargement est terminé.

Les rapports peuvent aussi étre produits (téléchargés) a partir du tableau de bord.
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Modifier les renseignements sur la police

Utilisez cette boite de dialogue pour modifier I'emplacement, la police et les renseignements de

contact de l'estimation.
Comment modifier les renseignements sur la police :

1. Dans le panneau d'information de la police, cliquez sur le bouton Modifier.

ESTIMATE-0000794

Adresse de la 3065 Point Grey
propriété: Rd
Vancouver, BC
VEK1AT
Nom de 'assuré:
Téléphone:
Date d'enfrée en 3242016
vigueur:
Date de IRAROAT

ranqnrallamant -

La boite de dialogue Modifier les renseignements sur la police s'ouvre.
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Modifier les renseignements sur la police Aide x

Renseignement sur 'emplacement

3065 Point Grey Rd, Vancouver, BC, VEK1AT

Adresse de la
propriété:
L'adresse postale estidentique & 'adresse du bien: ]

Renseignements sur la police Coordonnées

Numéro de police: ESTIMATE-D0OO7 94 @

Adresse | |
, A postale:
Nom de l'assure: | | | |
Deuxiéme assuré: | |
ville: | |

* Date d'expiration

insa.  |B26/2016 .

estimee: | | = Etat/Province: | |

Date d'entrée en
vigueur: |3!24!2ﬂ16 | ZipiCode | |

Date d postal:

ate de
renouvellement : |3!24J'2ﬂ1? | Téléphone: | |
Garantie courante: |$ﬂ | Télécopieur: | |
Numéro de compte: | | Courriel: | |

Cluitter sans enregistrer Enregistrer

2. Saisissez les renseignements désirés. Les champs requis sont accompagnés d'un asté-
risque.

3. Utilisez I'icdne du calendrier ( ) pour sélectionner les dates sur un calendrier pour les

champs exigeant une date.

4. Cliquez sur Enregistrer.
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Modifier les renseignements sur le batiment

Utilisez la boite de dialogue Modifier les renseignements pour saisir ou modifier les ren-

seignements a propos du batiment, y compris ses différentes sections.

Pour modifier les renseignements sur le batiment :

1. Dans le volet Renseignements sur le batiment, cliquez sur le bouton Modifier.

Renseignements sur le batiment

MNombre de familles: 1 Acces au site

Zone plateiroutes d'acces faciles
Style Maison & double foyer
Age de la toilure: 1 Années

Année de Type de MNombre Superficie Hauteur |Type de
construction: |construction: jd'etages: |habitable totale: |murale: |fondations:

Main 2015 Standard 2 3523 Pi2 100% Bpi  100% Dalle sur
Home terre-plein

i

2. Laboite de dialogue Modifier les renseignements sur le batiment s'ouvre.
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Modifier les renseignements sur ke bitiment

® Hom de la section: Main Homi
Mombre de familles: .
Acchs au site:
Zone plateroutes Tacchs faciles | »
* Style de maison Malzan 3 dauble foyer »
* Annde de construction: 2015
* Type die construction: Stanean E
* Nombre d'étapes: 2
* SuUpEImicie habaabie 1otake: 3533 pleds carrés

Me pas inciure la supemcie 08 Sous-501 inl ou de garage intégré
dans la superficie totale habitable

Superficie habitabde totale évalude : 3541
L Syt caleuliera O chiffre $810n leS Mnseignements que
VOUS avez salsis.

de fondat : .
Tpe ations Slab at Grade .| [to0 ] % ¥

Appaiter Type de fondatians

Matériaux de la fondation: .
Concrets v 100 | %

AROUlET MEENBUE o 1 Tondation

% du niveau inférieur non terming: 1 %

" Hautewr murake: 100 |8 Fiads
% Piads
3. Saisissez les renseignements sur le batiment dans les champs appropriés. Les champs

requis sont accompagnés d'un astérisque. Certains champs comprennent la fonction Aide

interactive.
4. Sivous avez besoin d'ajouter une section, cliquez sur Ajouter une section ou une annexe

en bas de la boite de dialogue.
5. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer et mettre a jour les renseignements. S'il y a des

erreurs, elles s'afficheront aprés avoir cliqué sur Enregistrer.
Type de fondations

Les types de fondation disponibles sont détaillés ci-dessous. Cliquez sur une illustration ou sur le

nom sous une illustration pour passer a une description pleine page.
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Remarque : Sile type de fondation est un sous-sol (au-dessous du sol, lumiére et sous-sol par-

tiel), n'oubliez pas d'inclure tous les champs de données suivants :

« Matériaux de la fondation
« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Saisissez le pourcentage total de chaque type de fondation qu'on trouve dans la maison.

Sous-sol, lumiére Vide sanitaire, Piliers

naturelle excavé

=

Sous-sol, au-des- Vide sanitaire, non Dalle sur terre-
sous du sol excaveé plein

-L"\
W<

Sous-sol, sous-sol Flanc de colline

partiel

Fondations des maisons préfabriquées mobiles :

Fondation avec poteau et pilier, maison préfabriquée mobile

Matériaux de la fondation
Les types de matériaux de fondation disponibles sont détaillés ci-dessous.

Saisissez le pourcentage total de chaque matériau de fondation qu'on trouve dans la maison.
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Bloc Béton

Brique Pierre des champs

Escalier du sous-sol

Un escalier flottant en métal d'une largeur de 3 pi avec girons en chéne et rampe simple en chéne

avec barreaux.

Remarque : Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Compris dans le colt : Limon central, plaque de base, plaque de support supérieure, girons en
chéne, rampe en chéne avec barreaux et main-d'ceuvre d'installation. La rampe et les girons en
chéne recgoivent 2 couches de vernis clair et les pieces métalliques pré-apprétées regoivent 1

couche de peinture métallique.

Entrez le nombre de volées (escaliers) des escaliers de sous-sol qu'on trouve dans la maison. Un

nombre maximum de 10 est permis.

Un escalier flottant en métal d'une largeur de 4 pi avec girons en chéne et rampe simple en chéne

avec barreaux.

Remarque : Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol
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Compris dans le co(t : Limon central, plaque de base, plaque de support supérieure, girons en
chéne, rampe en chéne avec barreaux et main-d'ceuvre d'installation. La rampe et les girons en
chéne regoivent 2 couches de vernis clair et les piéces métalliques pré-apprétées recoivent 1

couche de peinture métallique.

Entrez le nombre de volées (escaliers) des escaliers de sous-sol larges qu'on trouve dans la mai-

son. Un nombre maximum de 20 est permis.
Nombre de niveaux du sous-sol
Nombre de niveaux de sous-sol ou d'étages de sous-sol dans la maison.

Remarque : Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

o Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Saisissez le nombre de niveaux de sous-sol ou d'étages de sous-sol qu'on trouve dans la maison.

Un nombre maximum de 2 est permis.
Profondeur du sous-sol

Mesure perpendiculaire vers le bas depuis le niveau du sol jusqu'au plancher du sous-sol. On

nomme aussi cette distance hauteur d'étage de sous-sol ou hauteur d'étage a étage.

Remarque: Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

« Escalier, sous-sol
Entrez le nombre total de pieds, pour un résultat qui se situe entre 7 et 20.
Fini du sous-sol

Vous trouverez ci-dessous une comparaison des finis et détails de construction des finis de sous-
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sol.

Fini standard

Placoplatre posé autour du
périmétre, par-dessus l'iso-

lation

Divisions intérieures en pla-

coplatre
Les portes a ame creuse

Les finis muraux en pla-

coplatre peint

Le plafond en placoplatre

peint

Les finis de planchers en
carreaux de vinyle ou en

moquette

Les prises électriques et dis-
positifs d'éclairage stan-
dard

Le systéme de chauffage

standard

Fini personnalisé

Placoplatre posé autour du
périmétre, par-dessus l'iso-

lation

Grandes divisions intérieures

en placoplatre
Les portes a ame pleine

Les lambris partiels pré-
fabriqués et les finis de pla-

coplatre peint

Le plafond en placoplatre
peint et le plafond en bois
linéaire

La moquette de haute qua-

lité pour plancher

Les grandes prises élec-
triques et dispositifs d'éclai-

rage

Le chauffage et la cli-

matisation d'air

% du niveau inférieur non fini

C'est le pourcentage total de la résidence comportant un niveau inférieur non fini (niveau le plus

bas). Cela s'applique aux styles maison a deux étages, maison a double foyer et maison ranch sur-

élevée.
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Remarque : N'incluez pas la zone du garage intégré lors du calcul du pourcentage d'un niveau

inférieur non fini.
Procédure pour saisir le pourcentage du niveau inférieur n'étant pas fini :

1. Dans le volet Modifier les renseignements sur le batiment, assurez-vous que Style de mai-
son sélectionné est maison a deux étages, maison a double foyer ou maison ranch sur-

élevée. Le champ % du niveau inférieur non terminé s'affiche lorsqu'un de ces styles de

maison est sélectionné.

Modifier les renseignements sur ke batiment

" Nombre d'étages: 3

* Superficie habitable totale: 3523 pieds carrés

Ne pas intlure la superfiicie de sous-sol fini ou de garage .
dans la supericie totale habitable

Superficie habitable totale evaluée : 3523
Le systéme calculera ce chiffre selon |es renseignements ¢

VOUS avez salss

Type de fondations:
ype de fondations Slab at Grade v | [100 | %

Ajouter Type de fondations

Materiaux de la fondation:
Concrate v 100 | %

Ajouter Materiaux de la fondation

5 du niveau inférieur non terming:

L TR e A LA T Al B

2. Saisissez le pourcentage de la résidence comportant un niveau inférieur non fini.

% du niveau inférieur non terminé: @

3. Cliquez sur Enregistrer.

Exemple 1 :

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 pi. ca. et un niveau inférieur non fini de 800

pi. ca., vous avez un niveau inférieur 100% non fini.
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1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie

au niveau inférieur et le tout est non fini, donc vous avec un résultat de 100 % non fini.

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 ca. de superficie habitable finie. ca., vous

avez un niveau inférieur 50% non fini.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie
au niveau inférieur - 400 pi. ca. non fini au niveau inférieur = 400 pi. ca. de superficie finie = 50%

de superficie du niveau inférieur non finie.

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 pi. ca. et un niveau inférieur non fini de 0 pi.

ca., vous avez un niveau inférieur 0% non fini.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie
au niveau inférieur - 400 pi. ca. non fini au niveau inférieur = 400 pi. ca. de superficie finie = 50%

de superficie du niveau inférieur non finie.

Entrez le pourcentage de superficie du niveau inférieur non finie.

La note de confiance InterChange est une note individuelle mesurant les niveaux de précision
pour un dossier de propriété donné tout entier ou un sous-ensemble de données caractéristiques
de la propriété (surface totale, année de construction, nombre d'étages) comparé a un ensemble

de données de référence.

° EleVé
« Moyen

« Bas
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Comment utiliser les notes de confiance InterChange

L'utilisation correcte des notes de confiance InterChange dépend des directives de I'assureur indi-
viduel. Méme si certains assureurs choisissent d'utiliser des points de données de confiance
haute et moyenne comme données transmises et se passent de la validation avec le propriétaire,
d'autres assureurs pourront préférer valider chaque point de donnée, quel que soit le niveau de la
note. Veuillez consulter votre assureur pour les recommandations d'utilisation des notes de

confiance InterChange.
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Aide interactive

Quand vous saisissez des renseignements dans la boite de dialogue Modifier les ren-

seignements sur le batiment, RCT propose une fonction d'aide interactive pour quatre champs de

styles de maison. L'aide interactive saisit automatiquement I'information pertinente dans la boite
de dialogue des renseignements sur le batiment lorsque vous faites une sélection dans la

rubrique d'aide.

Important : Si vous choisissez les rubriques d'aide d'emplacements différents dans le systéme
d'aide, cette fonction n'est pas disponible. Elle n'apparait que lorsque vous sélectionnez I'aide

styles de maison dans la boite de dialogue Modifier les renseignements sur le batiment.
Pour utiliser I'aide interactive avec le champ Style :

1. Dans la boite de dialogue Modifier les renseignements sur le batiment, cliquez sur le
champ Style pour afficher la rubrique d'aide qui montre tous les styles de maison dis-

ponibles.

Styles de maison

Cliguez sur une ilusiration de style de maison pour afficher une description contextuele. Cliquaz sur la nom Jun style de makson
pour passer & une description pleine page du style

S an P T e s YR TR T 1 dhennihnibilbicnhilihns Y TR VT T ST T

2. Endessous de chaque style de maison illustré, vous verrez un lien « Sélectionner ». Choi-
sissez le style de maison que vous voulez, puis cliquez sur Sélectionner. Toute I'in-

formation pertinente a ce style est automatiquement saisie dans RCT.
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Evaluation de contenu

Une estimation de la valeur du contenu peut étre crée a I'aide de la boite de dialogue Evaluation

de contenu.

Conlents Vakluation

Lacation Infermation

* Property Agdress: | 10248 Singing Wind PI. Las Vegas, NV 85134

* Type of Resisence: * Ty of Homi:
= Owen: Primary Residence = Singhe Family
Owen: SecondaryVacation Home Lluits-F amaly
Rani Condaminism
Aparement

© Finished Living Area: | 1992 sq.L

Head of Household Additional Ocoupants
* Mamse= | John Dow Atld another occmpant
cage: [a Optional Informatien - ssiect any that apply
* @ bale Famale o Pat Cramer
Boat Craveer
Bl Bharried ATV Erwner
Retired Huntsg o Frshing EQuipmsent

* Household Incoma: # Campis Equipmaent

Liks than 46,000
+6,000 %o 75,000

& TE,000 o 100,000
109,000 o 150,000
151,000 10 200,000
201,000 1o 250,000
Lhore than 250,000

Exat withaut Saang

S

Help

Procédure pour créer une évaluation de contenu :

1. Dans I'écran d'évaluation, sélectionnez Options > Evaluation de contenu pour ouvrir la

boite de dialogue.

2. Saisissez les informations de lieu et de chef de famille. Certaines informations (p. ex.
adresse, type de résidence, superficie habitable finie, nom) peuvent provenir des ren-

seignements sur le batiment si ces renseignements existent déja dans I'évaluation. Si

I'adresse et |a superficie habitable finie sont préalablement remplies a partir des données

de I'évaluation, ces informations ne peuvent pas étre modifiées dans la boite de dialogue.

Vous pouvez modifier le nom et le type de résidence dans la boite de dialogue, puis I'éva-

luation sera actualisée dés que vous cliquerez sur Enregistrer.

Les champs obligatoires sont accompagnés d'un astérisque rouge ( * ). Le revenu total du

foyer pourra ou non étre requis selon vos parameétres de configuration. |l est possible que
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le champ Revenu total du foyer n'apparaisse pas dans cette boite de dialogue s'il n'est pas
activé.

3. Sivous désirez saisir les données d'occupants supplémentaires, cliquez sur Ajoutez un
autre occupant et saisissez les informations. Vous pouvez ajouter un maximum de 5
occupants supplémentaires.

4. Saisissez les informations facultatives et sélectionnez tous les éléments appropriés.

5. Cliquez sur Enregistrer. L'estimation de la valeur du contenu sera calculée et la boite de

dialogue sera fermée.

Remarque : Lorsque vous ajoutez des occupants supplémentaires, saisissez des valeurs

d'age entre 1 et 150. Dans le cas de bébés ayant moins de 1 an, saisissez 1 comme age.

La section Totaux d'évaluation affichera la valeur estimée du contenu.

Par exemple :

Valuation Totals More Info

Reconstruction Cost wio 5344 009
Debris Remaoval

Debris Removal 516,047

Reconstruction Cost with $360,056
Debris Removal

Depreciation 514 402
Actual Cash Value $345 654

Estimated Contents Value $64 000

Vous pouvez cliquer sur Plus d'informations dans la section Totaux d'évaluation pour afficher
les détails des totaux d'évaluation, incluant une estimation du contenu décomposée par caté-

gories de stocks.

Par exemple :
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Valuation Tolals Help =

Coverage A i
Reconstruction Costwio Debrs Removal £344 008
Debris Remaval 516,047
Reconstruction Cost with Debris Removal $360,055
Depraciation 514,402
Actual Cash Value 5345654

Inventory Category .
Furniture and Fumishings 513178
Pet supplies 58,422
Appargl - Men $6.686
Tools, Hardware, Lawn and Garden 56,065
Eladranics and Computers 55,504
Appliances 54, 268
Sports, Recreation and Fitlness 53,800
Jewelry, Walches and ACcessones 52,066
Books, Magazines, Recorded Audio and Video 52,148
Artwark and Collectible 51,743
Cther household items 51,516
Textiles $1.249
Toys, Games, As and Crans 5523
Dinnénwane and Coakwars 5085 il

Les résultats d'estimation de contenu seront affichés dans les rapports standard, détaillés et de

propriétaire.
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Actualiser I'age de la toiture

L'age de la toiture et la note de confiance de I'age de toiture peuvent étre actualisés avec les plus

récentes données.

Remarque : L'utilisation de la fonction Actualiser I'age de la toiture est un événement fac-

turable.

Procédure pour actualiser I'age de la toiture :

1. Ouvrez I'évaluation que vous désirez actualiser.

2. Sélectionner Options > Actualiser I'dge de la toiture. La boite de dialogue Modifier les
renseignements sur le batiment s'ouvre et affiche les données actualisées.

3. Dans la boite de dialogue « Modifier les renseignements sur le batiment », cliquez sur
Enregistrer.

4. Enregistrez I'estimation.
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Utilisez la boite de dialogue Modifier les renseignements sur le batiment pour ajouter des sec-
tions ou des annexes. La fonction Section (ou aile) de RCT permet de capturer des parties
uniques d'une maison pouvant étre différentes de la Demeure principale. Les sections repré-
sentent souvent, mais pas seulement, les ajouts, les différences dans le nombre d'étages ou des
plans d'étage uniques. RCT vous permet de diviser la maison en Demeure principale et sections.
Utilisez seulement une section pour représenter des ajouts avec des différences significatives en
termes d'age, de type de matériau ou de méthodes de construction. Les sections peuvent aussi
étre utilisées pour les maisons qui ont un nombre différent d'étages, qu'il s'agisse d'un ajout ou
non, lorsque la portion se distingue clairement de la demeure principale et contient différents attri-
buts. Ceci peut s'appliquer lorsque la demeure principale et la section sont de style sensiblement
différent ou de construction différente, par exemple dalle pour I'un et sous-sol pour I'autre. Bien
que parfois subjective, I'utilisation de sections doit pouvoir se justifier par la présence d'une carac-

téristique substantiellement différente.
Pour ajouter une section ou une annexe :

1. Dans le panneau Renseignements sur le batiment, cliquez sur le bouton Modifier. La

boite de dialogue Modifier les renseignements sur le batiment s'ouvre.
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2. Cliquez sur Ajouter une section ou une annexe.

Maodifier les renseignements sur le batiment Aide x

* Hauteur murale: [100 |%|s Pieds
% Pieds
% Pieds

* Nom de la section: Main Home

Nombre de familles: .
Accés au site: * Périmétre: @ Calculer en utilisant une forme Rect "
Zone plate/routes d'accés faciles | v ectangulair.. -

Périmétre mesuré )
. - pied lingaire
Style de maison Maison & double foyer
Age de la toiture: f Années
* Année de construction:  [2015
Note de confiance de Idge de latoiture:  Modeled
* Type de construction: T N
* Nombre d'stages: [
* Superfice habitable totale:  [3523 pieds samés

Me pas inclure |a superficie de sous-sol fini ou & Qarage intégré
dans |a superficie totale habitable.

superficie habitable totale évaluge: 3541
Le systeme calculera ce chiffre selon les renseignements que vous avez
saisis.

T de fondati H
vpe e fondations: Slab at Grade v| [1o0 ] % x

Ajouter Type de fondations

Matériaux de la fondation:
Concrete v | (100 | %

Ajouter Matériaux de la fondation

% du niveau inférieur non terminé: 1 o

Quitter sans enregistrer Ajouter une section ou une aile ) Enregistrer

Une nouvelle section s'ajoute avec des champs modifiables. La section de la résidence

principale est minimisée dans le haut de I'écran et la nouvelle section s'ouvre juste des-
sous. Cliquez sur le signe plus ( £ ) pour rouvrir la section de la demeure principale.
(Lorsque cette section s'ouvre a nouveau, toutes les autres sont minimisées dans la partie
inférieure de I'écran. Une section demeurera ouverte en tout temps. La seule fagon de fer-

mer une section est d'ouvrir une section minimisée ou d'en créer une nouvelle.)
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Modifier b2s rensegnements sur le batiment

[ Wom dela sechion: Main Home  Arnde de consineciion: 2015 Type de consiruciion:  Momboe O'élages: 7

" Wom de la secoon: SeLuon 2
= Annde de construckon: 14
© Typsr e Cons frucBon; Standasd =
* Hombee dédages:
* SUpATECh hatNtabis 10Esk: 850 g ol

Ne pas intive la supe
dans la superiicie o

g G0 5015-501 B oo e Qarage integné

Citakde

Supsriich habmable 1otake dvalsbe | BS0
L System Cllulerd ci ehiffhe SSEA led Rrrisgrhements que
wius Jvel Sdiks,

e Tondat H
Troe o Slab at Grade «| [100 | %

Arputer Type de fendalmns

Maberiaux de la fondabion:
Canc i *=| 100 %% "
Alouber Maséviaus e la londation

° Hateur murake: 100 %3 Piads

% Figts
Fiads
* PErEmdnne; a0 Calcuber gn ylilgant yrey ioeme:
Paremame Rectangular
Pésimitng masund pied
el g
Crilber s-ans. envegsire Apouler Ui Seton ou une s

Alde *

[Enmesgsires

Entrez les renseignements sur la section dans les champs prévus a cette fin.
Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer et mettre a jour les renseignements. S'il y a des

erreurs, elles s'afficheront aprés avoir cliqué sur Enregistrer.

Type de fondations

Les types de fondation disponibles sont détaillés ci-dessous. Cliquez sur une illustration ou sur le

nom sous une illustration pour passer a une description pleine page.

Remarque : Sile type de fondation est un sous-sol (au-dessous du sol, lumiére et sous-sol par-

tiel), n'oubliez pas d'inclure tous les champs de données suivants :

« Matériaux de la fondation

o Profondeur du sous-sol
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« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Saisissez le pourcentage total de chaque type de fondation qu'on trouve dans la maison.

Sous-sol, lumiére Vide sanitaire, Piliers

naturelle excavé

=

Sous-sol, au-des- Vide sanitaire, non Dalle sur terre-
sous du sol excave plein

Sous-sol, sous-sol Flanc de colline

partiel

Fondations des maisons préfabriquées mobiles :

Fondation avec poteau et pilier, maison préfabriquée mobile

Matériaux de la fondation
Les types de matériaux de fondation disponibles sont détaillés ci-dessous.
Saisissez le pourcentage total de chaque matériau de fondation qu'on trouve dans la maison.

Bloc Béton

Brique Pierre des champs

Page 110



Guide de référence de I'espace de travail et des tiches RCT Express 4 — Ajouter une section

Escalier du sous-sol

Un escalier flottant en métal d'une largeur de 3 pi avec girons en chéne et rampe simple en chéne

avec barreaux.

Remarque : Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Compris dans le codt : Limon central, plaque de base, plaque de support supérieure, girons en
chéne, rampe en chéne avec barreaux et main-d‘ceuvre d'installation. La rampe et les girons en
chéne regoivent 2 couches de vernis clair et les pieces métalliques pré-apprétées regoivent 1

couche de peinture métallique.

Entrez le nombre de volées (escaliers) des escaliers de sous-sol qu'on trouve dans la maison. Un

nombre maximum de 10 est permis.

Un escalier flottant en métal d'une largeur de 4 pi avec girons en chéne et rampe simple en chéne

avec barreaux.

Remarque : Sile type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Compris dans le co(t : Limon central, plaque de base, plaque de support supérieure, girons en

chéne, rampe en chéne avec barreaux et main-d'ceuvre d'installation. La rampe et les girons en
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chéne regoivent 2 couches de vernis clair et les pieces métalliques pré-apprétées regoivent 1

couche de peinture métallique.

Entrez le nombre de volées (escaliers) des escaliers de sous-sol larges qu'on trouve dans la mai-

son. Un nombre maximum de 20 est permis.
Nombre de niveaux du sous-sol
Nombre de niveaux de sous-sol ou d'étages de sous-sol dans la maison.

Remarque : Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

o Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

o Escalier, sous-sol

Saisissez le nombre de niveaux de sous-sol ou d'étages de sous-sol qu'on trouve dans la maison.

Un nombre maximum de 2 est permis.
Profondeur du sous-sol

Mesure perpendiculaire vers le bas depuis le niveau du sol jusqu'au plancher du sous-sol. On

nomme aussi cette distance hauteur d'étage de sous-sol ou hauteur d'étage a étage.

Remarque: Si le type de fondation est un sous-sol, (au-dessous du sol, a lumiére naturelle et

sous-sol partiel), assurez-vous d'inclure tous les champs de données suivants dans la section Ren-

seignements sur le sous-sol :

« Profondeur du sous-sol
« Nombre de niveaux du sous-sol

« Escalier, sous-sol
Entrez le nombre total de pieds, pour un résultat qui se situe entre 7 et 20.
Fini du sous-sol

Vous trouverez ci-dessous une comparaison des finis et détails de construction des finis de sous-

sol.
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Fini standard

Placoplatre posé autour du
périmeétre, par-dessus l'iso-

lation

Divisions intérieures en pla-

coplatre
Les portes a ame creuse

Les finis muraux en pla-

coplatre peint

Le plafond en placoplatre

peint

Les finis de planchers en
carreaux de vinyle ou en

moquette

Les prises électriques et dis-
positifs d'éclairage stan-
dard

Le systeme de chauffage

standard

Fini personnalisé

Placoplatre posé autour du
périmétre, par-dessus l'iso-

lation

Grandes divisions intérieures

en placoplatre
Les portes a ame pleine

Les lambris partiels pré-
fabriqués et les finis de pla-

coplatre peint

Le plafond en placoplatre
peint et le plafond en bois
linéaire

La moquette de haute qua-

lité pour plancher

Les grandes prises élec-
triques et dispositifs d'éclai-

rage

Le chauffage et la cli-

matisation d'air

% du niveau inférieur non fini

C'est le pourcentage total de la résidence comportant un niveau inférieur non fini (niveau le plus

bas). Cela s'applique aux styles maison a deux étages, maison a double foyer et maison ranch sur-

élevée.

Remarque : N'incluez pas la zone du garage intégré lors du calcul du pourcentage d'un niveau

inférieur non fini.
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Procédure pour saisir le pourcentage du niveau inférieur n'étant pas fini :

1. Dans le volet Modifier les renseignements sur le batiment, assurez-vous que Style de mai-
son sélectionné est maison a deux étages, maison a double foyer ou maison ranch sur-
élevée. Le champ % du niveau inférieur non terminé s'affiche lorsqu'un de ces styles de

maison est sélectionné.

Modifier les renseignements sur ke batiment

" Nombre d'étages: 2

* Superficie habitable totale: 3573 pieds camés

Ne pas inclure la superficie de sous-sol fini ou de garage .
dans la supericie totale habitable

Superficie habitable totale évaluée : 3523
Le systéme calculera ce chiffre selon |es renssignements
Wous avez salsis

Type de fondations:
ypa ca fondarons Slab at Grade »| [100 | %

Ajouter Type de fondations

Matériaux de la fondation:
Concrete v 1000 | %

Ajouter Materiaux de la fondation

% du niveau inférieur non terming:

ok L TR e LA T Al Bigei

2. Saisissez le pourcentage de la résidence comportant un niveau inférieur non fini.

% du niveau inférieur non terminé: @

3. Cliquez sur Enregistrer.
Exemple 1 :

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 pi. ca. et un niveau inférieur non fini de 800

pi. ca., vous avez un niveau inférieur 100% non fini.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie

au niveau inférieur et le tout est non fini, donc vous avec un résultat de 100 % non fini.
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Exemple 2 :

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 ca. de superficie habitable finie. ca., vous

avez un niveau inférieur 50% non fini.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie
au niveau inférieur - 400 pi. ca. non fini au niveau inférieur = 400 pi. ca. de superficie finie = 50%

de superficie du niveau inférieur non finie.
Exemple 3 :

Si vous avez une ca. avec un garage intégré de 400 pi. ca. et un niveau inférieur non fini de 0 pi.

ca., vous avez un niveau inférieur 0% non fini.

1200 pi. ca. par niveau, donc 1 200 - 400 pi. ca. pour le garage intégré = 800 pi. ca. de superficie
au niveau inférieur - 400 pi. ca. non fini au niveau inférieur = 400 pi. ca. de superficie finie = 50%

de superficie du niveau inférieur non finie.

Entrez le pourcentage de superficie du niveau inférieur non finie.
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Supprimer une section

Suivez ces étapes pour supprimer des sections/annexes a partir de la boite de dialogue Modifier

les renseignements sur le batiment.
Pour supprimer une section :

1. Dans le panneau Renseignements sur le batiment, cliquez sur Modifier. La boite de
dialogue Modifier les renseignements sur le batiment s'ouvre.

2. Cliquez surl'icone Supprimer ( X ) correspondant a la section que vous voulez sup-

primer.

Modifier les renseignements sur le batiment Aide x

Nom de la section: Main Home Année de construction: 2015 Type de construction: Nombre d'étages: 2

* Nom de la section: Section 2

* Année de construction: 2014
* Type de construction: Standard .
* Nombre d'étages: 1
* Superficie habitable totale: 250 pieds carrés

Me pas inclure la superficie de sous-sol fini ou de garage intégré
dans la superficie totale habitable.

Superficie habitable totale évaluée : 250
Le systéme calculera ce chiffre selon les renseignements que

VOUS avez saisis.

Type de fondations: Ajouter Type de fondations
Matériaux de la fondation: Ajouter Matériaux de la fondation

* Hauteur murale: 100 | %8 Pieds

% Pieds
% Pieds
* Périmétre: ® Calculer en utilisant une forme: -
Rectangulair.. v
Péerimetre mesure: pied
lingaire
Quitter sans enregistrer Ajouter une section ou une aile Enregistrer

3. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer et mettre a jour les renseignements. S'il y a des

erreurs, elles s'afficheront aprés avoir cliqué sur Enregistrer.
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Ajouter ou modifier des matériaux

Utilisez I'écran Matériaux pour ajouter ou modifier des matériaux de construction pour I'es-
timation. Il existe deux méthodes pour ajouter de nouvelles caractéristiques ou de nouveaux maté-

riaux.
"Ajouter une caractéristique ou un matériau" Page suivante

"Ajouter ou modifier a partir du panneau Matériaux" Page 119

Remarque : si vous étes dans la section Cuisines ou Salles de bains, un assistant peut

vous aider a sélectionner la caractéristique adéquate.
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Ajouter une caractéristique ou un matériau

Pour ajouter une caractéristique ou un matériau :

1. Dans la zone de texte a coté d'Ajouter une caractéristique ou un matériau, entrezle

nom du matériau ou de la caractéristique que vous voulez ajouter.

Intérieur Extérieur | sures stuchures atachées
Cine Perpola, virgle_ pieds cames [:2
P - = Ferpola, Dois, pieds Cames IS -
e o 96 esignar Berpala, Sore de verrs, pleds camis L "
Ajouber Cuining | Déoendances —_— -
Fae e ban | Pergola, vinyle. pieds camés - [0 ]
Sallé e bain compléle ¥ EMbgofie consinachiu v 3 Nomboe X Sys Pergola, bois, pleds camas -1 ey -
Ajouter Salle de bain . Pergola, 85me dé weite, pleds Camds N -
. Pergala
Systemes CWC
Chauffage, gaz - |':|3 % = Sy Murs exterieuns
Climatsew central, mlm = |"|:|:| &% * Eys Stucco S charpenis [106 = Sys
Ajsiined Tyatemes CWC Apputes Murs rabfrirsmm
Lorsque vous saisissez le nom, une liste déroulante affiche les matériaux qui cor-
respondent au texte saisi.
2. Choisissez I'élément désiré de la liste puis entrez I'unité de mesure.
e I e e e ]

3. Cliquez sur Ajouter. Le matériau ou la caractéristique sera ajouté a la page des maté-

riaux.

4. Aprés avoir ajouté le matériau, le panneau Totaux de I'estimation indiquera que les don-

nées d'estimation ont changé. Cliquez sur Calculer pour mettre a jour les totaux.

Totaux d'estimation Flus dinformations

dévaluation onl changé. Veuillez
ur e bouton Calculer pour matire be codl de
remplacement & pour
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Ajouter ou modifier a partir du panneau Matériaux
Pour ajouter un matériau :

1. Cliquez sur Ajouter un nom de groupe de matériaux, par exemple « Ajouter cuisine ».

Main Home

Intérieur
Cuisine
Cuisine {

Ajouter Cuising

Salle de bain

Salle de bain compléte  w
.ﬁ.pl:rIJtEr Salle de bain

Un champ dans lequel vous pouvez sélectionner le nouveau matériau et ajouter l'unité de

mesure s'affiche.
| Main Home Ajouter une
Intérieur
Cuisine
Cuising de designer i 1 Nombre

Ajouter Cuisine
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2. Sélectionnez le matériau souhaité dans la liste déroulante.

Main Home
Intérieur
Cuisine
Cuisine de designer L
Cuising |Sé|i||:tir:|nﬁﬁr v
Ajouter Cuisine Selectionner
LS e
Salle de bain
Salle de bain compléte v F
Ajouter Salle de bain de ﬁ.ES!gnﬂr e
semi-personnalisée
Systémes CVC luxueuse
commerciale
Chauffage, gaz | Aidez-moi a choisir

Climatiseur central méma -

3. Ajoutez I'unité de mesure, par exemple le nombre de cuisines dans notre exemple. Le sys-

téme affiche le mot « Utilisateur » a co6té du matériau pour indiquer que ce matériau a été

ajouté par un utilisateur et non par le systeme.

Main Home Ajouter une caractéris..
Intérieur
Cuisine
Cuisine de designer ¥ 1 Mombre *  Dlisateur
Cuising catégorie constructe ¢ 1 Mombre ®  User

Ajouter Cuisine

Pour modifier ou supprimer un matériau :

1. Sélectionnez un matériau différent ou changez I'unité de mesure pour modifier un maté-

riau.

Page 120



Guide de référence de I'espace de travail et des tadches RCT Express 4 — Ajouter ou

2 Pour supprimer un matériau, cliquez sur l'icone Supprimer X .

Main Home Ajouter une caractéristiqus
Intérieur Cliquez sur X pour L
mer
Cuisine
Cuisine v |_1 Mombre ¥ Utilisateur
Cuising Pour modifier un matériau, irycre v |_1 Mombre * User
Ajouter | SElECHONNEZ UN autre matériau
ou changez d'unité de mesure.
Salle de bai
Salle de bain compléte v de designer 3 Nombre ¥ Sys
Demi-bain L de luxe L 1 Nombre *x User

Ajouter Salle de bain

3. Aprés avoir ajouté, modifié ou supprimé un matériau, le volet Totaux de I'estimation indi-

quera que les données d'estimation ont changé. Cliquez sur Calculer pour mettre a

jour

les totaux. Vous pouvez continuer a ajouter, modifier ou supprimer plusieurs matériaux

avant de calculer.

Totaux d'estimation Flus dinformations

N Evaluation onl changé, Veuillez
ur ke bouton Calculer pour matire be codi de
ment & jour
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4. Quand vous avez terminé l'estimation, cliquez sur le bouton Terminer.

CoreLogic / RCT Express
3065 Point Grey Rd, Vancouver, BC V6K1A7 Options = Rapports =  Aide

ESTIMATE-0000794 Renseignements sur le batiment Totaux d'estimation Plus
d'informations

Ad del 3065 Point Gi : : i accé
=RlEE 55 Point Grey Nombre de familles: 1 Accésausite  Zone pla.tefrc utes d'accés faciles Coiitde reconstrucionsans  $658,936
propriété: Rd Style Maison a double foyer enlévement des débris
Vancouver, BC Age de la toiture: 1 Années Déblaiement des débris $24 609
VBK1AT

SIS LY

2 Coltde reconstruction avec $683,545
. ; Année de Type de (FC) | superficie (FCy |Typede outd Jon L
EDICEIEETE m canstruction:  [construction: |Stories: |habitable totale: fondations: LERIENETE faEs

Téléphone Données des colls endate du  08/2015
Date d'entrée en 32472016
vigueur:

Date de 3242017

ranmmallamant

Main 2015 Standard P 3523 Pi2 100% 100% Dalle sur
Home Bpi terre-plein

Une boite de dialogue s'ouvre et vous demande si vous voulez enregistrer I'estimation,
annuler vos modifications, ou revenir a I'estimation et poursuivre les modifications. Cliquez

sur Enregistrer pour enregistrer vos modifications.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer vos modifications

Cliguez sur Eliminer pour supprimear vos modifications et retourner au
tableau de bord

Cliguez sur Fermer pour retourner a lestimation et continuer la
modification

Eliminer Fermer

5. Aprés avoir enregistré |'estimation, le systéme retourne au tableau de bord des esti-

mations.

Remarque : si vous étes dans la section Cuisines ou Salles de bains, un assistant peut

vous aider a sélectionner la caractéristique adéquate.
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Assistant pour les cuisines et salles de bain

RCT inclut un assistant pour vous aider a choisir le type de cuisine ou de salle de bains. Sélec-

tionnez |'assistant dans la section Matériaux de la page Evaluation.

Pour utiliser I'assistant de cuisine ou de salle de bains a partir du panneau Matériaux :

1. Sous Cuisines ou Salles de bain, cliquez, puis cliquez sur la liste déroulante.

2. Dansle menu déroulant, cliquez sur Aidez-moi a choisir pour lancer I'assistant.

Main Home

Intérieur

Cuisine
Cuising
Cuiging
Ajouter Cuisine
Salle de bain
Salle de bain compléta ¥

Ajouter Salle de bain

Systames CVC

Chauffage, gaz -

Fliowe ¥ ; sopy qmbemd ok mn

[de designer v |

Ajouter

|_1 Mombre >

Sélectionner

de base

catégorie constructeur
personnalisée

de designer
semi-personnalisée
luxipeuse
commerciale
Aidez-moi a choisir

b [100 %
Tore o

[ 1 Nombre x

v| | 3Nomb

3. Répondez aux questions de l'assistant pour déterminer le type de cuisine ou de salle de

bains.
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Apercu d'une estimation

Dans le tableau de bord des estimations, vous pouvez afficher I'apergu d'une estimation sans I'ou-

vrir. Cette fonction affiche les renseignements essentiels de I'estimation dans une fenétre contex-

tuelle. L'apergu affiche des informations sur I'estimation, y compris le colt de la reconstruction

sans modifier I'estimation ou exécuter un rapport. Ceci est utile car la modification d'une esti-

mation cause toujours un nouveau calcul, contrairement a I'apercu.

Pour afficher I'apergu d'une estimation :

1.

Cliquez sur l'icdne Apergu ( -4 ) de I'estimation que vous souhaitez consulter. Les ren-

seignements de I'estimation s'affichent dans une fenétre contextuelle.

Par exemple :

ESTIMATE-0000794 4

3065 Point Grey Rd
Vancouver, BC VEK1AT

Annee de construction
Superficie habitable totale
Style
Wombre d'étages
Cuisines et salles de bain
Salle de bain compléte, catégorie constructeur
Cuisine, de designer
Garage
Garage attaché, 2 voitures
Couverture de toit
Mur pignion, a faible pants

Bardeaux, asphaltefibre de verre

Simple/standard
Murs exterigurs
Montant, 2 po X 4 po

Stucco sur charpente
Garantie A

Déblaiement des débris:

Colt de reconstruction sans enlévement des débris

2015

3541

Maison & double foyer
2

3 Nombre
1 Nombre

1 Nombre

100 %
100 %
100 %

100 %
100 %

$658.936
$24 509

Colt de reconstruction avec déblaiement des débris: 5683 545

Fermer

Pour fermer la fenétre contextuelle, cliquez sur le bouton Fermer.
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Télécharger un rapport

Vous pouvez télécharger un rapport d'une évaluation a partir du tableau de bord sans avoir a

ouvrir I'évaluation.
Pour télécharger un rapport :

1. Cliquez sur l'icone PDF ( &) ) de I'évaluation désirée. Une liste de rapports disponibles s'af-

fiche.

2. Sélectionnez le type de rapport que vous désirez télécharger. Une boite de dialogue s'af-
fiche pour le téléchargement.

3. Sélectionnez Ouvrir ou Enregistrer. Si vous choisissez Ouvrir , le systéeme affiche le
rapport en format PDF. Si vous choisissez Enregistrer, le systéme demande ou vous

désirez enregistrer le fichier.

Si vous ouvrez le fichier, vous pouvez le lire, puis I'enregistrer avec la commande Enre-

gistrer du lecteur Acrobat.

Des rapports peuvent également étre générés a partir du volet d'estimation.
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Transmettre un rapport par courriel

Vous pouvez transmettre un rapport Propriétaire par courriel a partir du tableau de bord de I'es-

timation, sans ouvrir I'estimation.
Pour transmettre un rapport par courriel :

1. Cliquez sur l'icone de courriel ( ) de I'estimation que vous désirez transmettre. Vous

voyez apparaitre une boite de dialogue Courriel.
2. Entrezl'adresse courriel de la personne a qui vous voulez envoyer le fichier. Vous pouvez
entrer aussi un sujet et un message.

3. Cliquez sur Envoyer pour envoyer le rapport par courriel.
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Vous pouvez copier l'information d'une estimation vers une autre a partir du tableau de bord des

estimations.

Pour copier une estimation :

1. Cliquez sur l'icone Copier ( D ) de l'estimation que vous voulez copier. Vous voyez appa-
raitre une boite de dialogue Copier une estimation.

2. Entrezle numéro de police de l'estimation que vous voulez créer a partir des ren-
seignements tirés de I'estimation que vous copiez. Une estimation sera créée a partir des

détails de I'estimation qui a été copiée et vous serez directement amené a I'estimation nou-

vellement créée pour la mettre a jour ou I'enregistrer.

3. Cliquez sur OK.

Remarque : Cette fonction copie les renseignements sur la police, le batiment et les

matériaux dans la nouvelle estimation, mais elle ne copie pas les colts.
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Supprimer une estimation

Vous pouvez supprimer une évaluation de la liste du tableau de bord des évaluations.
Pour supprimer une estimation :

1. Cliquez sur l'icbne supprimer (X) de I'évaluation que vous voulez supprimer. Vous voyez

apparaitre une boite de dialogue Supprimer une police.

2. Cliquez sur Oui pour confirmer la suppression de la police.
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Vous pouvez ajouter des éléments tels que des photos, documents Iégaux ou dessins d'ar-

chitecture a l'estimation.

Vous pouvez inclure les types de fichier suivants :

« Images (.bmp, .gif, .jpg, .png)
« PDF
« Microsoft Word

« Microsoft Excel
Pour ajouter des piéces jointes :

1. Surla page Estimation, sélectionnez la commande Piéces jointes du menu Options.
Vous voyez apparaitre la boite de dialogue Piéces jointes énumérant les piéces jointes
déja ajoutées.

2. Cliquez sur Ajouter piéce jointe. La boite de dialogue Ajouter une piéce jointe
s'ouvre.

3. Utilisez le bouton Parcourir pour localiser la piéce jointe que vous voulez ajouter. Une fois
le fichier localisé, cliquez sur Ouvrir. Le chemin d'accés et le nom du fichier sont men-
tionnés dans le champ Nom de la piéce jointe.

4. Ajoutez un titre et des notes si désiré.

Cliquez sur Télécharger. Le fichier est téléchargé et affiché dans la boite de dialogue

Piéces jointes.

Si vous avez plusieurs piéces jointes, utilisez les boutons de navigation pour les faire défiler. Cli-

quez sur une piéce jointe pour l'ouvrir.
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Modifier une piéce jointe
Vous pouvez modifier le titre ou les notes d'une piéce jointe.
Pour modifier une piéce jointe :

1. Surla page Estimation, sélectionnez Piéces jointes dans le menu Options. Vous voyez
apparaitre la boite de dialogue Piéces jointes énumérant les piéces jointes déja ajoutées.
2. Sélectionnez la piéce jointe que vous désirez modifier et cliquez sur Modifier. Vous voyez

s'ouvrir la boite de dialogue Actualiser une piéce jointe.

Parexemple :

1_5_story.jp...
Supprimer
- 1.5 Style

Remargues

3. Modifiez les champs titre ou notes, puis cliquez sur Mettre a jour.
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Supprimer une piéce jointe
Vous pouvez supprimer la piéce jointe d'une estimation.
Pour supprimer une piéce jointe :

1. Surla page Estimation, sélectionnez Piéces jointes dans le menu Options. Vous voyez
apparaitre la boite de dialogue Piéces jointes énumérant les piéces jointes déja ajoutées.
2. Sélectionnez la piéce jointe que vous désirez supprimer et cliquez sur Supprimer. La

boite de dialogue Supprimer la piéce jointe s'ouvre.

Parexemple :

1_5_story.jp
Madfier w
Titre 1. =

Remargues

3. cliquez sur Oui pour supprimer la piéce jointe.
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Vous pouvez ajouter des commentaires a une estimation. Les commentaires apparaissent sur les
rapports normaux et détaillés, ainsi que sur les rapports de saisie de données. Les types de com-
mentaire incluent les commentaires de I'agent et ceux de I'assureur. Vous pouvez saisir un com-
mentaire de chaque type. Chaque champ de commentaires comporte au maximum

511 caractéres.

Remarque : La permission de consulter ou de modifier les commentaires dépend du role

de l'utilisateur tel que défini par votre administrateur.

Commentaire de I'agent

Les remarques saisies sous la forme d'un commentaire d'agent apparaissent sur les rapports nor-
maux et détaillés, ainsi que sur les rapports de saisie de données. Selon le rble qui vous est attri-

bué (déterminé par I'administrateur), vous pouvez ou non ajouter ou modifier ce commentaire.

Chaque estimation ne peut contenir qu'un seul commentaire d'agent d'un maximum de

511 caractéres.
Commentaire de I'assureur

Les remarques saisies sous la forme d'un commentaire d'assureur apparaissent sur les rapports
normaux et détaillés, ainsi que sur les rapports de saisie de données. Selon le rdle qui vous est
attribué (déterminé par I'administrateur), vous pouvez ou non ajouter ou modifier ce com-

mentaire.

Chaque estimation ne peut contenir qu'un seul commentaire d'assureur d'un maximum de

511 caractéres.
Pour ajouter des commentaires a une estimation :

1. Ouvrez une estimation.
2. Dansle menu Options , choisissez la commande Commentaires. La boite de dialogue

Commentaires s'ouvre.
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3. Saisissez vos remarques pour les commentaires de |'assureur ou de I'agent.

4. Cliquez sur Enregistrer.
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Utilisez la boite de dialogue Items sur mesure pour ajouter des matériaux et colts qu'on trouve

dans la maison mais qui ne sont pas offerts dans RCT Express.

Pour ajouter des items sur mesure :

—_

Ouvrez une estimation.

2. Dansle menu Options , cliquez sur Items sur mesure. La boite de dialogue Items sur
mesure s'ouvre. Tous les items sur mesure déja définis s'afficheront. Vous pouvez modi-
fier n'importe lequel d'entre eux.

3. Cliquez sur Ajouter un item sur mesure.

4. Saisissez le renseignement sur I'item sur mesure. Les champs requis sont accompagnés
d'un astérisque.

5. Cliquez sur Enregistrer. Répétez pour tout item sur mesure supplémentaire que vous

désirez ajouter.

Remarque : Vous devez ajouter au moins un codt unitaire (main d'ceuvre, équipement ou
matériaux). Si vous ne connaissez pas le détail du colt unitaire, vous pouvez sélectionner

Colt forfaitaire comme unité de mesure et saisir un codt total.

Eléments personnalisés apparaissent dans le Standard, Détails, Rapport de saisie de données et

Propriétaires rapports.

Les champs suivants sont utilisés pour définir les items sur mesure :
Description

Il s'agit d'une courte description de I'item sur mesure que vous entrez.
Vous pouvez saisir jusqu'a 70 caractéres. Il s'agit d'un champ obligatoire.
Commentaires

Saisissez tout commentaire susceptible d'aider a définir I'item sur mesure.

Ce champ est facultatif.
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Quantité

Entrez le nombre réel d'items sur mesure. Ce nombre sert a calculer le colt total.
Il s'agit d'un champ obligatoire.

Unité de mesure

Sélectionnez l'unité de mesure de I'item sur mesure.

Utilisez la liste déroulante pour choisir 'unité appropriée.

Il s'agit d'un champ obligatoire.

Lorsque vous définissez un élément personnalisé, vous devez ajouter au moins un codt unitaire
(main d'ceuvre, équipement ou matériaux). Si vous ne connaissez pas le détail du codt unitaire,
vous pouvez sélectionner Coit du montant forfaitaire comme unité de mesure et saisir un coGt

total.
Emplacement du rapport

Saisissez I'emplacement du systéme de matériau pour I'item sur mesure que vous définissez.
Ceci permet de contréler avec quel systéme de matériaux I'élément sur mesure sera regroupé sur

les rapports.

Utilisez la liste déroulante pour choisir I'emplacement approprie.
Il s'agit d'un champ obligatoire.

Type de garantie

Il s'agit du montant de couverture A actuel de la police.

« Lacouverture A (habitation) est la partie de la police habitation qui couvre I'habitation et
les éléments qui y sont rattachés (par exemple, porches avec moustiquaire et passages
couverts, garage attaché et ainsi de suite). La couverture A couvre également les maté-

riaux et fournitures pour la construction, la rénovation ou la réparation de la résidence.

Entrez le montant actuel en dollars (jusqu'a 999 999 999%) pour la couverture A de la police. Ce

montant s'imprime dans le corps du rapport. Remarque : N'entrez ni signe de dollar ni virgule.
Coit de la main-d'ceuvre

Il s'agit du coQt unitaire de la main-d'ceuvre pour l'item sur mesure.
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Entrez un montant en dollars entre 0 et 10 000 000. Vous pouvez inclure des valeurs décimales

(p. ex. 1000.50) mais ne saisissez pas le symbole du dollar ni de virgule.

Le co(t total de la main-d'ceuvre est calculé en multipliant le co(t unitaire de la main-d‘oeuvre par

la quantité d'items sur mesure.

Remarque : le colt de la main-d'ceuvre peut étre combiné aux colts des matériaux et/ou aux
codts de I'équipement pour atteindre le co(t total, mais au moins un codt individuel (main-

d'ceuvre, équipement ou matériau) doit étre saisi pour chaque item sur mesure.
Coiit de I'équipement
Il s'agit du co(t unitaire de I'équipement pour I'item sur mesure.

Entrez un montant en dollars entre 0 et 10 000 000. Vous pouvez inclure des valeurs décimales

(p. ex. 1000.50) mais ne saisissez pas le symbole du dollar ni de virgule.

Le co(t total de I'équipement est calculé en multipliant le colt unitaire de I'équipement par la

quantité d'items sur mesure.

Remarque : le colt de I'équipement peut étre combiné aux colts de main-d'ceuvre et/ou aux
codts des matériaux pour atteindre le colt total, mais au moins un co(t individuel (main-d'ceuvre,

équipement ou matériau) doit étre saisi pour chaque item sur mesure.
Colt des matériaux
Il s'agit du co(t unitaire du matériau pour I'item sur mesure.

Entrez un montant en dollars entre 0 et 10 000 000. Vous pouvez inclure des valeurs décimales

(p. ex. 1000.50) mais ne saisissez pas le symbole du dollar ni de virgule.

Le co(t total des matériaux est calculé en multipliant le codt unitaire du matériau par la quantité

d'items sur mesure.

Remarque : le co(t des matériaux peut étre combiné aux colts de main-d'ceuvre et/ou aux colts
de I'équipement pour atteindre le co(t total, mais au moins un codt individuel (main-d'ceuvre, équi-

pement ou matériau) doit étre saisi pour chaque item sur mesure.
Colt total

Ceci est le colt de I'élément personnalisé avec le colt forfaitaire comme unité de mesure.
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Lorsque vous définissez un élément personnalisé, vous devez ajouter au moins un codt unitaire
(main d'ceuvre, équipement ou matériaux). Si vous ne connaissez pas le détail du colt unitaire,

vous pouvez sélectionner Co(t forfaitaire comme unité de mesure et saisir un co(t total.
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Saisir des pondérations et ajustements

Utilisez cette fonction pour modifier les facteurs d'ajustement de I'utilisateur, la dépréciation et les

exclusions de codt (le cas échéant).
Pour entrer des pondérations et ajustements :

1. Surla page Estimation, sélectionnez la commande Pondérations et ajustements du
menu Options. La boite de dialogue Pondérations et ajustements ouvre.
2. Sélectionnez le type de dépréciation.
o Aucun
« Calculer en fonction de I'age réel
« Utiliser un pourcentage de dépréciation
3. Sivous choisissez Calculer sur la base de I'age réel, entrez I'age en années et sectionnez
l'état.
Si vous choisissez Utiliser le pourcentage de dépréciation, entrez le pourcentage.
Sélectionnez le type de base d'établissement de la valeur.
« Reconstruction
« Nouvelle construction

6. Cliquez sur Enregistrer.
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Parametres de champs supplémentaires

Pour accéder a cette boite de dialogue, allez dans le tableau de bord et sélectionnez Outils >
Paramétres de configuration, puis cliquez sur + a c6té de Paramétres de champs sup-
plémentaires. Utilisez cette boite de dialogue pour activer la fonction, ainsi que pour activer les

champs supplémentaires des réles d'utilisateur spécifiques.

Les champs supplémentaires sont des champs définis par les clients pouvant étre utilisés pour
faire passer des données ne risquant pas d'affecter le calcul du cot de reconstruction. Des
exemples d'utilisation des champs supplémentaires sont l'identification d'une entreprise ou sec-
teur d'activité particuliers pour lesquels une estimation est créée ou la transmission des données

de comptabilité des colts qui sont utilisées pour refacturer des codts internes.

Les champs supplémentaires peuvent étre activés pour des rdles d'utilisateur spécifiques.
Lorsque des champs supplémentaires sont utilisés et s'affichent dans une évaluation, les infor-
mations sont insérées dans les rapports standard, détaillés et comparatifs. Un administrateur
peut configurer et gérer les champs supplémentaires. Un utilisateur peut afficher et modifier les
informations dans les champs relativement a une évaluation (si son réle d'utilisateur lui permet
d'utiliser cette fonction).

= Paramétres de champs supplémentaires

Activer les champs supplémentaires: #

Activer les champs supplémentaires pour les rdles d'utilisateur suivants:

Rile dutilisateur
Administrator ¥+

ADMLLPADmMIN
ADMMAINADMIN

Agency Manager v
Agent
Agent Manager o
Symbility
Underwriter td
Quitter sans enragistrer Enregistrar
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Procédure pour activer les champs supplémentaires :

Pour activer la fonction, cochez la case Activer les champs supplémentaires.

2. Activez la fonction pour les roles d'utilisateur appropriés en cochant la case de choix a coté
de ces réles d'utilisateur.

3. Cliquez sur Enregistrer. Cliquez sur I'icone - de fagon a réduire les champs sup-
plémentaires. Cliquez sur Fermer afin de fermer la boite de dialogue Paramétres de confi-

guration et retourner au tableau de bord.
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Dans le tableau de bord, sélectionnez Outils > Gérer les champs supplémentaires, ce qui
fera apparaitre une boite de dialogue Geérer les champs supplémentaires, laquelle permet de

créer et modifier des champs.

Les champs supplémentaires sont des champs définis par les clients pouvant étre utilisés pour
faire passer des données ne risquant pas d'affecter le calcul du cot de reconstruction. Des
exemples d'utilisation des champs supplémentaires sont l'identification d'une entreprise ou sec-
teur d'activité particuliers pour lesquels une estimation est créée ou la transmission des données

de comptabilité des colts qui sont utilisées pour refacturer des codts internes.

Une fois un champ supplémentaire défini, il fait définitivement partie de la base de données RCT
Express. Pour maintenir I'intégrité des données, les Champs supplémentaires peuvent étre désac-
tivés slils n'ont plus d'utilité, mais ils ne peuvent pas étre supprimés. Le Code de champ doit étre
unique et une fois établi, il ne peut pas étre modifié, mais les noms de champ (anglais et fran-
gais), soit les intitulés qui s'affichent dans l'interface utilisateur et dans les rapports, sont modi-

fiables.

La configuration définit si un champ individuel s'affiche dans l'interface utilisateur et si l'utilisateur
est autorisé a mettre a jour ces champs. Ceci permet la mise a jour et la gestion des champs sup-
plémentaires en coulisse via les services Web ExpressLync4, sans que les utilisateurs s'en aper-

coivent dans l'interface utilisateur.

Si l'objet d'un champ supplémentaire est de recueillir des renseignements saisis par I'utilisateur,
les types de données permettent la collecte de données saisies sous forme libre ou fournissent

des listes déroulantes de valeurs prédéfinies pour sélection.
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Gérer les champs supplémentaires

Créer un champ supplé taire I\Z‘Ii<:||.|ezi1::i pour créer des

Ordre champs supplémentaires )

dafichage Nom de champ Options

4 Training
MASTERFO... 3 Master Policy No / @

Cliquezici pour modifier
COMPANYN_. 2 Company Name unchamp =
CHARGEBA. 1 Chargeback Account No @
[ Aficher les items 1-4 de 4
Fermer

Dans la boite de dialogue Gérer les champs supplémentaires, vous pouvez voir les champs
ayant déja été définis. Le systéme affiche le code de champ, I'ordre d'affichage et le nom du

champ.

Sivous désirez créer un nouveau champ, il suffit de cliquer sur Créer un champ sup-

plémentaire.

Vous pouvez modifier un champ existant en cliquant sur le bouton Modifier ( @ )dans la

colonne Options correspondant au champ a modifier.

Les champs supplémentaires sont activés dans Outils > Paramétres de configuration.
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Créer des champs supplémentaires

Procédure pour créer des champs supplémentaires :

1. Surle tableau de bord, sélectionnez Outils > Gérer les champs supplémentaires.

2. Dans la boite de dialogue Gérer les champs supplémentaires, cliquez sur Créer un
champ supplémentaire. Vous voyez apparaitre la boite de dialogue Créer un champ sup-
plémentaire.

3. Saisissez les informations désirées dans chaque champ. Les champs obligatoires sont
accompagnés d'un astérisque rouge (*).

4. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Enregistrer. Répétez la procédure pour créer des

champs supplémentaires.

Créer un champ supplémentaire Aide x

* Code de champ
* Nom de champ anglais

* Nom de champ francais

* Ordre d'affichage ) Actif
* Affichage ® Oui Non
* Modifiable ® Oui Nan
* Type de données Chaine v
Quitter sans enregistrer Enregistrer

Définitions de champs :
Code de champ

Saisissez un nom qui sera utilisé pour identifier le champ. Le code de champ n'est pas affiché sur

I'ecran de I'utilisateur. Ce champ doit étre unique.
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Nom de champ anglais

Saisissez un nom pour le champ. Ce nom de champ sera affiché sur I'écran de I'utilisateur.
Nom de champ frangais

Si vous le désirez, vous pouvez saisir un nom de champ en frangais.

Ordre d'affichage

Saisissez une valeur numérique correspondant a l'ordre d'affichage désiré pour les champs. Le
systeéme affichera un message d'alerte si le chiffre d'ordre d'affichage est déja utilisé pour un autre

champ.
Actif

Si I'option d'activation du champ est sélectionnée, le champ peut étre affiché sur I'écran des uti-
lisateurs. Le champ Affichage peut ensuite étre utilisé pour déterminer que le champ sera ou non
affiché sur I'écran des utilisateurs. Si l'option d'activation n'est pas cochée, le champ est inactif et
ne peut plus étre affiché sur I'écran des utilisateurs, peu importe la valeur du champ Affichage
('option d'activation a priorité sur I'option d'affichage). L'option d'activation est un moyen rapide
d'afficher ou non un champ sans toucher aux paramétres d'origine du champ. Si l'option d'ac-
tivation n'est pas cochée, le champ sera ensuite masqué, mais le champ demeure affiché dans

les versions antérieures de |'évaluation.
Affichage

Si vous choisissez Oui, l'utilisateur peut voir le champ (s'il est actif). Si vous choisissez Non, I'uti-

lisateur ne pourra pas voir le champ.
Modifiable

Si vous choisissez Oui, l'utilisateur peut modifier les informations du champ. Si vous choisissez

Non, le champ sera affiché en lecture seulement et ne pourra pas étre modifié.
Type de données
Sélectionnez le type de données inscrites dans le champ. Les types suivants sont disponibles :

Devise : Ce format est utilisé pour les montants en dollars. Un symbole $ est automatiquement

inséré.
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Date : Si « date » est choisi comme type de données, une icOne de calendrier ( (] ) apparait a

co6té du champ. L'utilisateur peut choisir une date sur le calendrier ou saisir une date avec le for-

mat mm/jj/aaaa.
Décimal : Ce format est utilisé pour saisir des valeurs décimales.
Nombre entier : ce format est utilisé pour les nombres entiers (pas les nombres décimaux).

Recherche : Ce format est utilisé pour définir des valeurs pouvant ensuite étre sélectionnées
dans une liste déroulante. L'utilisateur peut ensuite sélectionner un élément de la liste déroulante

lorsqu'il doit saisir des valeurs dans les champs supplémentaires d'une évaluation.

Si vous sélectionnez « Recherche » comme type de données, les champs suivants apparaissent :

* Type de données Recherche [»

Optionfvalewr de recharcha

* QOption de champ anglais

Ajouter

Option de champ anglais

Saisissez une valeur dans le champ option (anglais ou frangais) et cliquez sur Ajouter. Répétez
pour saisir d'autres valeurs. A mesure que vous saisissez des valeurs, elles s'affichent dans le

tableau :

* Type de données Recherche El

Optionfvaleur da recharche

" Dphon de champ anglais

| Ajouter |
Option de champ anglais | 4
Options de liste déroulante ou de zone mixte
Option de champ anglais Option de champ anglais
Example1
Example
Example3

Recherche multiple : Ce format est utilisé pour définir des valeurs multiples pouvant ensuite
étre sélectionnées. L'utilisateur peut ensuite sélectionner plusieurs éléments lorsqu'il doit saisir

des valeurs dans les champs supplémentaires d'une évaluation.
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Si vous sélectionnez « Recherche multiple » comme type de données, les champs suivants appa-

raissent :

* Type de données Multirecherche 3

Optionfvalewr de recherche:

" Option de champ anglals: |

Ajouter

Option de champ anglais

Saisissez une valeur dans le champ option (anglais ou frangais) et cliquez sur Ajouter. Répétez
pour saisir d'autres valeurs. A mesure que vous saisissez des valeurs, elles s'affichent dans le

tableau :

* Type de données Multirecherche 3

Opltsondvalgur de recherche

* Option da champ anglais

| Ajouter |
Opbon de champ anglais
| Options de liste déroulante ou de Zone mixte
Option de champ anglais Option de champ anglais
Examplei
Example2
Example3

Chaine : Ce format est utilisé pour saisir des chaines de caractéres alphanumériques.
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Modifier les champs supplémentaires

Procédure pour modifier les champs supplémentaires :

Sur le tableau de bord, sélectionnez Outils > Gérer les champs supplémentaires.

2. Dans la boite de dialogue Gérer les champs supplémentaires, cliquez sur l'icdne de modi-

fication ( @ ) correspondant au champ que vous désirez modifier. Le systéme ouvre la

boite de dialogue Modifier un champ supplémentaire. Il est impossible de modifier le code
du champ et le type de données.

3. Saisissez les informations désirées dans chaque champ. Les champs obligatoires sont
accompagnés d'un astérisque rouge ( *).

4. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Enregistrer. Cette procédure peut étre répétée si

vous désirez modifier d'autres champs supplémentaires.

Modifier le champ supplémentaire Aide x

* Code de champ
* Nom de champ anglais Master Policy No

* Mom de champ francais

* Ordre daffichage 3 & Actif
" Affichage @ Cul Non
* Kodifiable @ Oul Mon
* Type de do v
Quitter sans enregistrar Enregistrer
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Définitions de champs :
Code de champ

Saisissez un nom qui sera utilisé pour identifier le champ. Le code de champ n'est pas affiché sur

I'écran de I'utilisateur. Ce champ doit étre unique.

Nom de champ anglais

Saisissez un nom pour le champ. Ce nom de champ sera affiché sur I'écran de I'utilisateur.
Nom de champ frangais

Si vous le désirez, vous pouvez saisir un nom de champ en frangais.

Ordre d'affichage

Saisissez une valeur numérique correspondant a l'ordre d'affichage désiré pour les champs. Le
systeéme affichera un message d'alerte si le chiffre d'ordre d'affichage est déja utilisé pour un autre

champ.
Actif

Si l'option d'activation du champ est sélectionnée, le champ peut étre affiché sur I'écran des uti-
lisateurs. Le champ Affichage peut ensuite étre utilisé pour déterminer que le champ sera ou non
affiché sur I'écran des utilisateurs. Si I'option d'activation n'est pas cochée, le champ est inactif et
ne peut plus étre affiché sur I'écran des utilisateurs, peu importe la valeur du champ Affichage
('option d'activation a priorité sur I'option d'affichage). L'option d'activation est un moyen rapide
d'afficher ou non un champ sans toucher aux paramétres d'origine du champ. Si l'option d'ac-
tivation n'est pas cochée, le champ sera ensuite masqué, mais le champ demeure affiché dans

les versions antérieures de |'évaluation.
Affichage

Si vous choisissez Oui, l'utilisateur peut voir le champ (s'il est actif). Si vous choisissez Non, I'uti-

lisateur ne pourra pas voir le champ.
Modifiable

Si vous choisissez Oui, l'utilisateur peut modifier les informations du champ. Si vous choisissez

Non, le champ sera affiché en lecture seulement et ne pourra pas étre modifié.
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Type de données
Sélectionnez le type de données inscrites dans le champ. Les types suivants sont disponibles :

Devise : Ce format est utilisé pour les montants en dollars. Un symbole $ est automatiquement
inséré.

Date : Si « date » est choisi comme type de données, une icOne de calendrier ( ££ ) apparait a
c6té du champ. L'utilisateur peut choisir une date sur le calendrier ou saisir une date avec le for-
mat mm/jj/aaaa.

Décimal : Ce format est utilisé pour saisir des valeurs décimales.

Nombre entier : ce format est utilisé pour les nombres entiers (pas les nombres décimaux).

Recherche : Ce format est utilisé pour définir des valeurs pouvant ensuite étre sélectionnées
dans une liste déroulante. L'utilisateur peut ensuite sélectionner un élément de la liste déroulante

lorsqu'il doit saisir des valeurs dans les champs supplémentaires d'une évaluation.

Si vous sélectionnez « Recherche » comme type de données, les champs suivants apparaissent :

* Type de données Recherche [=

Option/valewr da recharcha
* Option de champ anglais

Ajouter
Option de champ anglais

Saisissez une valeur dans le champ option (anglais ou frangais) et cliquez sur Ajouter. Répétez
pour saisir d'autres valeurs. A mesure que vous saisissez des valeurs, elles s'affichent dans le

tableau :
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* Type de données Recherche E

Optionfvaleur da recharche:

* Qption de champ anglats

Opbion de champ anglais

Option de champ anglais Option de champ anglais
Examplei
Example?
Exampla3

Recherche multiple : Ce format est utilisé pour définir des valeurs multiples pouvant ensuite
étre sélectionnées. L'utilisateur peut ensuite sélectionner plusieurs éléments lorsqu'il doit saisir

des valeurs dans les champs supplémentaires d'une évaluation.

Si vous sélectionnez « Recherche multiple » comme type de données, les champs suivants appa-

raissent :

* Type de données Multirecherche E

Optionfvalewr dé recherche:

* Qption de champ anglais

Ajouter

Option de champ anglais:

Saisissez une valeur dans le champ option (anglais ou frangais) et cliquez sur Ajouter. Répétez
pour saisir d'autres valeurs. A mesure que vous saisissez des valeurs, elles s'affichent dans le

tableau :

* Type de données Multirecherche =]

Opbionfvaleur di recherche:
* Option da champ anglais.

Opbion de champ anglais: = -

Option de champ anglais Option de champ anglais
Examplei
Example2

Example3
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Chaine : Ce format est utilisé pour saisir des chaines de caractéres alphanumériques.

Page 151



Guide de référence de I'espace de travail et des taches RCT Express 4 — Champs

Champs supplémentaires

Les champs supplémentaires sont des champs personnalisés pouvant étre utilisés pour faire pas-
ser des données ne risquant pas d'affecter le calcul du colt de reconstruction. Les champs sup-
plémentaires peuvent étre activés pour des roles d'utilisateur spécifiques. Lorsque des champs
supplémentaires sont utilisés dans une évaluation, les informations sont insérées dans les rap-
ports standard, détaillés et comparatifs. Un administrateur peut configurer et gérer les champs
supplémentaires. Un utilisateur peut afficher et modifier les informations dans les champs rela-

tivement & une évaluation (si son réle d'utilisateur lui permet d'utiliser cette fonction).
Procédure pour saisir ou afficher des informations dans les champs supplémentaires :

1. Dans une évaluation, sélectionnez Options > Champs supplémentaires. La boite de

dialogue Champs supplémentaires s'ouvre.

Exemple : (Les noms de champs indiqués sont fictifs. Des noms de champ réels sont défi-
nis lorsque des champs supplémentaires sont créés)

Champrs suppabmentaires Abde =

Chaigobeck Numsio de
comphe

Rom &a la soCidbé

Politigise Maitre Nombig

Cuitier sas snegaine Enregistrar

2. Saisissez les valeurs dans les champs appropriés. Certaines valeurs peuvent étre sélec-
tionnées dans une liste déroulante. Certains champs ont plusieurs éléments que vous pou-
vez sélectionner. Cliquez sur le champ vide pour faire apparaitre les choix possibles, puis
sélectionnez-en un ou plusieurs selon le cas. Si un champ doit contenir un montant, le sys-
téme insére automatiquement le symbole $. Les champs de date ont une icone de calen-

drier ( EH ); cliquez sur cette icdne pour choisir une date sur le calendrier.

3. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Enregistrer.

Les champs supplémentaires contenant des valeurs apparaitront dans les rapports standard,

détaillés et comparatifs.
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Enregistrer une estimation
Pour enregistrer une estimation :

1. Quand vous avez terminé l'estimation, cliquez sur le bouton Fini.

CoreLogic / RCT Express

3065 Point Grey Rd, Vancouver, BC V6K1A7

Options = Rapports =
ESTIMATE-0000794 Renseignements sur le batiment Totaux d'estimation Plus
d'informations
Adresse de la 3065 Point Grey
propriété: Rd
Vancouver, BC

VEK1AT

MNombre de familles: 1 Acces au site Zone platefroutes d'accés faciles

. Coltde reconstruction sans ~ $658,936
Style Maison & double foyer

enlévement des débris
Age de |a toiture: 1Années Déblaiement des débris 5246

ISISSY[RLIY

& " Coiitde reconstruction avec $68.
. & Annge de TVDE de (FC) Superﬁcle (FC) TYDE de . " P
Téléphone -
3 12

Données des coiifs endate du  08/2015
e S Main 2015 Standard 100% 100% Dalle sur onnees des couls endatedu B8IEETS
CRRELERED spatminll Home 8pi  teme-plein

vigueur:

Date de 3242017

ranmmallamant

Une boite de dialogue s'ouvre et vous demande si vous voulez enregistrer I'estimation,

annuler vos modifications, ou revenir a I'estimation et poursuivre les modifications.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer vos modifications

Cliguez sur Eliminer pour supprimer vos modifications et retourner au
tableau de bord

Cliguez sur Fermer pour retourner a lestimation et continuer la
modification

Eliminer Fermer

2. Aprés avoir enregistré |'estimation, le systéme retourne au tableau de bord des esti-
mations.
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